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1 Allgemeine
Sicherheitshinweise

Nachfolgende Hinweise sorgfaltig
durchlesen und beachten.

1.1 Allgemeines

Eine einwandfreie Funktion unseres GEMU

1436 cPos eco setzt folgendes voraus:

@ Sachgerechten Transport und Lagerung

@ Installation und Inbetriebnahme durch
eingewiesenes Fachpersonal

@ Bedienung geman dieser
Betriebsanleitung

@ OrdnungsgemaBe Instandhaltung

Der GEMU 1436 cPos eco ist vom
Betreiber bestimmungsgeman zu
gebrauchen. Alle Angaben dieser
Betriebsanleitung in Hinsicht auf
Betrieb, Wartung und Instandhaltung
sind zu beachten und anzuwenden. Bei
Nichtbeachten dieser Angaben erlischt
der Garantieanspruch des Betreibers
sowie die gesetzliche Haftung des
Herstellers.

Der Hersteller iibernimmt fiir den GEMU
1436 cPos eco keine Verantwortung,
wenn diese Sicherheitshinweise nicht
beachtet werden.

Folgendes beachten:

@ Den Inhalt dieser Betriebsanleitung

@ Die einschlagigen Sicherheitsvorschriften
fur die Errichtung und den Betrieb
elektrischer Anlagen

@ Dass dieses Gerat nicht im explosionsge-
fahrdeten Bereich eingesetzt werden darf.
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Die in dieser Betriebsanleitung genannten
Verordnungen, Normen und Richtlinien
gelten nur fir Deutschland. Bei Einsatz

des GEMU 1436 cPos eco in anderen
Landern sind die dort geltenden nationalen
Regeln zu beachten. Wenn es sich um
harmonisierte européaische Normen,
Standards und Richtlinien handelt, gelten
diese im EG-Binnenmarkt. Fir den Betreiber
gelten zusatzlich soweit vorhanden die
nationalen Vorschriften.

Die Beschreibungen und Instruktionen in
dieser Sicherheitsanweisung beziehen sich
auf die Standardausfihrung.

1.2

Symbol- und

Hinweiserklarung

In dieser Betriebsanleitung sind wichtige
Informationen durch folgende Symbole
gekennzeichnet:

o Alle Rechte wie Urheberrechte

l oder gewerbliche Schutzrechte
werden ausdricklich
vorbehalten.

/A

GEFAHR

Dieses Symbol kennzeichnet
einen Gefahrenhinweis. Es
besteht Gefahr fiir das Leben
oder die Gesundheit von
Personen und/ oder es kann
erheblicher Sachschaden
eintreten, wenn die hier
angegebenen Anweisungen
nicht befolgt werden.

/N\

Die Sicherheitshinweise berlcksichtigen nicht:

x Zufélligkeiten und Ereignisse, die bei
Montage, Betrieb und Wartung auftreten
kénnen.

x die ortsbezogenen
Sicherheitsbestimmungen, fir
deren Einhaltung — auch seitens des
hinzugezogenen Montagepersonals — der
Betreiber verantwortlich ist.

Bei Unklarheiten: i
x Bei nachstgelegener GEMU-
Verkaufsniederlassung nachfragen.

Es kann zu leichteren
Koérperverletzungen und
Sachschaden kommen,
wenn die mit diesem
Symbol gekennzeichneten
Sicherheitshinweise nicht
befolgt werden.

Dieses Symbol kennzeichnet
Hinweise, die wichtige
Informationen zum GEMU
1436 cPos eco geben.
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1.4

1.3  Hinweise zur Sicherheit
@ Nur qualifiziertes und
eingewiesenes
Fachpersonal darf den
GEFAHR GEMU 1436 cPos eco

montieren, elektrisch
anschlieB3en und in Betrieb
nehmen. Das Personal

fur Bedienung, Wartung,
Inspektion und Montage
muss die entsprechende
Qualifikation fir diese
Arbeiten aufweisen.
Verantwortungsbereich,
Zustandigkeit und die
Uberwachung des Personals
muss durch den Betreiber
genau geregelt sein. Liegen
beim Personal nicht die
notwendigen Kenntnisse vor,
so ist dieses zu schulen und
zu unterweisen. Dies kann,
falls erforderlich, im Auftrag
des Betreibers durch den
Hersteller / Lieferer erfolgen.
Weiterhin ist durch den
Betreiber sicherzustellen,
dass der Inhalt der
Sicherheitsanweisung durch
das Personal voll verstanden
wird.

Elektrische Sicherheit der
speisenden Gerate sicher-
stellen.

Einhaltung der elektrischen
Daten beachten.

A

GEFAHR

Larmentwicklung durch Abluft
und Schaltwechsel!
» Gehdrschaden.

Gehdrschutz tragen.

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise

kann sowohl eine Geféhrdung flr Personen
als auch fiir die Umwelt und den GEMU
1436 cPos eco zur Folge haben. Die
Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise
kann zum Verlust jeglicher
Schadensersatzanspriche flhren.

Gesetzliche Bestimmungen einhalten.

BestimmungsgemaBer
Gebrauch

GEMU 1436 cPos eco ist fiir den

Einsatz entsprechend des Datenblattes
geeignet. Um eine einwandfreie Funktion
unserer Produkte zu erlangen, sind die
im Folgenden aufgefiihrten Hinweise zu
beachten. Zusétzlich sind die Angaben
auf den Typenschildern zu beachten.
Wenn diese Hinweise als auch

die Hinweise in der allgemeinen
Betriebsanleitung nicht beachtet werden,
erlischt die Garantie auf den GEMU
1436 cPos eco sowie die gesetzliche
Haftung.

Der GEMU 1436 cPos eco dient
ausschlieBlich als Stellungsregler und ist
laut Datenblatt einzusetzen.

Eine andere oder dartber
hinausgehende Benutzung gilt als

nicht bestimmungsgeman. Fur hieraus
resultierende Schaden haftet GEMU
nicht. Das Risiko tragt allein der
Anwender.

Bei der Planung des Einsatzes als

auch des Betreibens des Gerates die
einschlagigen allgemein anerkannten
sicherheitstechnischen Regeln beachten.
FUr Positionierung und Einbau des
GEMU 1436 cPos eco ist grundsatzlich
Planer, Anlagenbauer bzw. Betreiber
verantwortlich.



1.5 Hinweise fiir den Einsatz in

feuchter Umgebung

Die folgenden Informationen geben lhnen
eine Hilfestellung bei der Montage und
dem Betrieb des GEMU 1436 cPos eco in
feuchter Umgebung:
@ Verlegung von Kabeln und Rohren
so vornehmen, dass Kondensat
oder Regenwasser, welches an den
Rohren / Leitungen hangt, nicht in die
Verschraubung des M12-Steckers des
GEMU 1436 cPos eco laufen kann.
@ Alle Kabelverschraubungen des M12-
Steckers und der Fittinge sind auf festen
Sitz zu prufen.

. Eine Reinigung des GEMU
I 1436 cPos eco darf unter

keinen Umstanden mit einem
Hochdruckreiniger geschehen,
daflr ist die Schutzart IP 65 nicht
ausreichend.

1.6  Einbaulage

Die Einbaulage des GEMU 1436 cPos eco
ist beliebig. Bei einem Einbau Uberkopf ist
darauf zu achten, dass keine Flissigkeiten
und Verschmutzungen in die Auslasséffnung
des Uberdruckventils gelangen.

1.7 Bendtigtes Werkzeug fiir
Einbau und Montage

Bendtigtes Werkzeug flr Einbau und
Montage ist nicht im Lieferumfang enthalten.

2 Herstellerangaben

2.1 Lieferung

Ware unverzuglich bei Erhalt auf
Vollstandigkeit und Unversehrtheit prifen.
Aus den Versandpapieren geht der
Lieferumfang hervor.

Anhand der Bestellnummern feststellen, ob
die Ware hinsichtlich der Ausfuhrung und
des Umfangs bestellgeman geliefert wurde.
Wird der Stellungsregler GEMU 1436 cPos
eco mit einem Ventil als Kompletteinheit
bestellt, so sind diese Teile sowie das
dazugehérige Zubehor bereits komplett
montiert und werkseitig eingestellt.

Der GEMU Stellungsregler ist somit sofort
betriebsbereit (Referenzbedingungen:
Steuerdruck = 6 bar; Betriebsdruck = 0 bar).

2.2 Funktion

Der Stellungsregler GEMU 1436 cPos eco
ist ein intelligenter elektropneumatischer
Stellungsregler zum Anbau an
pneumatische Antriebe.

Der GEMU 1436 cPos eco wird
standardmaBig direkt an den Antrieb
angebaut. Der entsprechende Weggeber ist
bereits im Stellungsregler integriert (optional
kann der GEMU 1436 cPos eco mit einer
M12-Steckverbindung fur einen externen
Anbau des Weggebers bestellt werden).
Der Weggeber misst die aktuelle Position
des Ventils und meldet diese an die
Elektronik des GEMU 1436 cPos eco.
Diese vergleicht den Istwert des Ventils
mit dem vorgegebenen Sollwert und regelt
bei entsprechender Regelabweichung das
Ventil nach. Der integrierte Istwertausgang
gibt die aktuell ermittelte Ventilposition (in
selber Wirkrichtung als Regel-Diagramm)
als Analogwert aus.
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3 Mechanischer Anbau

3.1 Anbau an Linearantriebe

3.1.1 Vorbereitung des Ventilantriebes

@ Antrieb muss sich in Grundstellung
(Antrieb entliftet) befinden.

@ Befindet sich im Antrieb oben eine
optische Sichtanzeige (rote Spindel), so
ist diese herauszuziehen.

3.1.2 Komplettierung des Weggebers

Vorgespannte Feder!
» Beschadigung des Gerates.
@ Feder langsam entspannen.

GEFAHR

Achtung: Eine Beschadigung
' der Spindeloberflache kann zum
[ ]

Ausfall des Weggebers fihren!

Der Weggeber wird mit einem Anbausatz
1436S01Z... (direkter Anbau) bzw.
4232S01Z... (externer Anbau), bestehend
aus Druckfeder, Betatigungsspindel und
evtl. Gewindeadapter komplettiert. Der
Anbausatz ist ventilspezifisch.

Weggeber Betétigungsspindel

Druckfeder

Spindel

Anbausatz

1. Spindel aus Weggeber bis Anschlag
herausziehen.

Hi=

2. Druckfeder Uber Spindel schieben.

3. Spindel an Punkt a fixieren
(Spindel darf dabei nicht beschadigt
werden).

[

4. Betéatigungsspindel auf Spindel
aufschrauben.

i

3.1.3 Anbau des Stellungsreglers

“mem e

Ventil mit Stellungsregler

@® Weggeber komplettieren (siehe Kapitel
3.1.2 ,Komplettierung des Weggebers*).

@ Stellungsregler 1 auf Antrieb 3
aufsetzen und mit einem geeigneten
Gabelschlissel SW27 am Weggeber 2
fixieren.

Der Regler darf nicht durch
drehen des Gehduses befestigt
werden, da sonst die Gefahr

besteht, dass der interne
Anschlag Uberdreht wird.
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Der Stellungsregler lasst sich nach 3.1.4 Anbau des externen Weggebers

korrektem Anbau auf das entsprechende sknubr be)i Variante mit externem
nbau

Ventil ausrichten.

Ventil mit externem Weggeber

@ Stellungsregler 1 an geeigneter Stelle
befestigen.

Stellungsregler und Stellungsregler auf 0 Hierzu kann ger BefeStigungS-
Antrieb Antrieb montiert I winkel GEMU 1436 O.OO ZMP
verwendet werden (dieser

muss separat bestellt werden).

@ Weggeber komplettieren (siehe Kapitel
3.1.2 ,Komplettierung des Weggebers®).

® Weggeber 4 auf Antrieb 3 aufsetzen und
mit einem geeigneten Gabelschlussel
SW27 am Weggeber 4 fixieren.

4
SwW27

/ \7 3

Weggeber und Antrieb

Weggeber auf Antrieb montiert
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3.2 Anbau an Schwenkantriebe 3.2.2 Komplettierung des Weggebers
@ \or der Montage an den Antrieb ist darauf

3.2.1 Vorbereitung des Ventilantriebes zu achten, dass die Wellenhohe und das
Lochbild des Antriebs mit den MaBen des

Haltewinkels 6 Ubereinstimmen.

5

0° 45°

6 90°
0°/2ZU ‘
s & S—
90°/ AUF Ve [T
& & Ansicht X mit Haltewinkel und Adapter
<E ? ® Die Welle des Weggebers ist mit einer
= . . - Markierung 7 versehen. Stimmt diese
| B O | Markierung mit der Markierung auf der

| | Unterseite des Weggebergehauses 8
@ Antrieb muss sich in Grundstellung Uberein, so befindet sich der Weggeber in

(Antrieb entliiftet) befinden. der 0° Stellung.
@ Schraube 5 zur Befestigung der ")
optischen Sichtanzeige entfernen.
® Drehrichtung des Antriebes ermitteln 7
(Die Drehrichtung des Antriebes
muss, von oben betrachtet, gegen den
Uhrzeigersinn sein, wenn der Antrieb
von der Stellung ZU in die Stellung AUF
fahrt).

Weggeber mit Markierung

Ansicht X nur Weggeber

@ Der elektrische Drehbereich befindet sich
90° im Uhrzeigersinn von dieser Stellung.

@ Adapter 9 auf Welle des Weggebers 7
setzen.

]
T

&
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@ Stellungsregler 1 bzw. Weggeber 4 auf
Haltewinkel 6 schrauben

Ansicht X

3.2.3 Anbau des Stellungsreglers

GerD emne

Ventil mit Stellungsregler

® Weggeber komplettieren (siehe Kapitel
3.2.2 ,Komplettierung des Weggebers®).

@ Stellungsregler 1 mit Adapter 9 und
Haltewinkel 6 auf Antrieb 3 aufsetzen.

0 Nase von Adapter 9 muss
' in Nut von Antriebswelle
einrasten.

—H ]

@ Haltewinkel 6 mit beiliegenden
Schrauben auf Antrieb 3 befestigen.
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3.2.4 Anbau des externen Weggebers 4 Pneumatische Anschliisse
(nur bei Variante mit externem

Anbau) Achtung: max. Steuerdruck des
p— §\ | Antriebs beachten!
"; [ ]
'] ()

[ )
Ventil mit externem Weggeber
@ Stellungsregler 1 an geeigneter Stelle
befestigen.
. Hierzu kann der Befestigungs-
' winkel GEMU 1436 000 ZMP
verwendet werden (dieser
muss separat bestellt werden). : -
@ Weggeber komplettieren (siehe Kapitel Pneumatische Anschlisse
3.2.2 ,Komplettierung des Weggebers®). DIN ISO ) B
® Weggeber 4 mit Adapter 9 und Anschluss 1219-1 Bezeichnung GroBe
Haltewinkel 6 auf Antrieb 3 aufsetzen. p ’ Versorgungsluftan- |~ o
schluss
0 Nase von AdaPter 9 muss R 3 Entliftungsanschiuss | ~ .o
' in Nut von Antriebswelle mit Schalldampfer
einrasten. Vi yi | Zuluft-Drossel fir A1
(Anschluss 2)
4 -
Abluft-Drossel fur A1
g V2 V2 (Anschluss 2)
V5 V5 Rickschlagventil -
$ 3 Arbeitsanschluss
— e i Al 2 flir Prozessventil G1/8
(e X6} (Steuerfunktion 1 und 2)

@ Haltewinkel 6 mit beiliegenden
Schrauben auf Antrieb 3 befestigen.
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5 Elektrische Anschliisse 5.1 Variante mit externem

Weggeber (Code S01)
Kabelbruchgefahr!
0\ |- Elekirische (;1°2°33 4
b Anschliisse um >
maximal 360° max. 360°
verdrehen.

Um ein sicheres Wiederanlaufen
[ ] des Reglers nach einer Unter-

o brechung der Versorgungs-
spannung zu gewéhrleisten,

muss die Versorgungsspannung \
langer als 3 Sekunden unterbro-
chen werden. Anschluss | Pin | Signalname
1 UP+, Ausgang Potentiometer
Versorgungsspannung (+)
0 D > UP, Eingang
X4 Potentiometerschleiferspannung
X1K2-guchse 3 UP-, Ausgang Potentiometer
-rodierung Versorgungsspannung (-)
n.c.
X1 5 n.c.

Elektrische Anschlisse

Anschluss | Pin | Signalname

1 Uy, 24V DC Versorgungsspannung

2 I+, 4...20 mA Sollwerteingang
X1 3 |Uv, I, GND
M12-Stecker
A-Kodierung |4 | I+, 4...20 mA Stellungsriickmeldung

Uy, Initialisierung 24 V DC,
5 | Auslésung der Initialisierung
mittels Impulssignal
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6 Initialisierung und 3. Versorgungsspannung 24 V einschalten
Inbetriebnahme (siehe Kapitel 5 "Elektrische Anschllsse").

_ LED Symbol LED Symbol
N V\vadirEEM}JtI 436 PP\(}S et'?o OPEN a} CLOSED Yo
ab Werk komplett an ein Venti
I montiert geliefert, so ist dieser ERROR © POWER LJ
schon werkseitig voreingestellt GND
(bei einem Steuerdruck von
5,5 - 6 bar ohne Betriebsdruck) +24V DC

und somit betriebsbereit.

Eine Neuinitialisierung (siehe
Kapitel 6.2) wird empfohlen,
wenn die Anlage mit einem
abweichenden Steuerdruck
betrieben wird oder es eine
Veranderung der mechanischen

Endlagen gegeben hat (z. B. 4. Externen Weggeber 4 mit
Dichtungswechsel am Ventil oder Stellungsregler 1 verbinden (nur bei
Antriebsaustausch). Variante mit externem Anbau).
Die Initialisierung bleibt auch bei ‘
einer Spannungsunterbrechung 4 i
erhalten. E |
6.1 Elektrischer und
pneumatischer Anschluss |
o Bedeutung der Symbole siehe T
I Kapitel 7 ,Anzeigeelemente*. H 1
4

1. Verbindung zwischen pneumatischem
Stellungsreglerausgang A1
(einfachwirkend) und pneumatischem
Steuerlufteingang des Antriebes
herstellen.

2. Hilfsenergie (Zuluft) an Versorgungsluft-
anschluss P anschlieBen (max. 7 bar)

Externer Anbau an Linearantrieb

(siehe Kapitel 4 "Pneumatische
Anschlisse").

= =)

Externer Anbau an Schwenkantrieb
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6.2 Automatische Initialisierung

o Bei sehr kleinen Antriebsvolumen
l ist es evil. notwendig die internen
Drosseln (V1 und V2) des Reglers

ein wenig zu schlieen, um die
Ventilstellzeiten zu vergré3ern.
AnschlieBend muss die
Initialisierung neu gestartet werden.

o Ventilstellzeiten von ca.

l 1-2 Sekunden fihren
erfahrungsgeman zu optimalen

Regelergebnissen.

o Bedeutung der Symbole siehe
l Kapitel 7 ,Anzeigeelemente®.

1. Initialisierungsspannung 24 V DC
an Pin 5 anschlieBen und aktivieren
(t >100 ms).

LED Symbol LED Symbol
OPEN A CLOSED ¥
ERROR [ POWER (]

2. Initialisierungsspannung deaktivieren.

LED Symbol LED Symbol
OPEN LA CLOSED Y
ERROR O POWER (]

» Die automatische Initialisierung wird
durchgefuhrt.

LED Symbol LED Symbol
OPEN * CLOSED Y
ERROR o] POWER [ ]

@nitialisierun@

6.3 Inbetriebnahme

Larmentwicklung durch Abluft
und Schaltwechsel!

» Gehdrschaden.

GEFAHR| @ Gehérschutz tragen.

P Bedeutung der Symbole siehe
I Kapitel 7 ,,Anzeigeelemente*.

@ Analogen Sollwert 4-20 mA vorgeben.

LED Symbol LED Symbol
OPEN o] CLOSED o]
ERROR e] POWER [ ]
GND
+4-20mA

» Nach Beenden der Initialisierung wird
das Prozessventil in die Position gemaf
Sollwertsignal positioniert.

Sollwert min
LED Symbol LED Symbol
OPEN O CLOSED )
ERROR O POWER )
Sollwert max
LED Symbol LED Symbol
OPEN ) CLOSED e}
ERROR O POWER )
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Anzeigeelemente

LT T dPos 1436 eco

QO OPEN
QO ERROR Pig
QO CLOSED L
O POWER —————— > t[s]
0,0 0,5 1,0
\J
LED Bezeichnung Farbe
1 OPEN gelb
2 ERROR rot
3 CLOSED orange
4 POWER gelb
Bedeutung Fehlernummer I(-)E’[I)E:l ELFIlERDozR CII:I(E)I;;D PIE;EVI\:I)E“R
Position erreicht - O O O [ )
Ventil in Endlage AUF - o O o [ )
Ventil in Endlage ZU - O @) (] ([ J
Ventil fahrt in Richtung AUF - PAq o o [ )
Ventil fahrt in Richtung ZU - o o ¥ [ )
Regler in Initialisierungsphase = PAS O A o
Sollwert >20,5mA /10,25 V Fehler Nr. 1 PAd (3] O [ ]
Sollwert < 3,5 mA Fehler Nr. 2 o ] A o
Regler nicht initialisiert Fehler Nr. 3 Yo 3 Ye o
Regler nicht kalibriert Fehler Nr. 4 [ ] [ ] [ ) bie
Geratefehler Fehler Nr.5 o < O o
Regler arbeitet mit geringer Glte Warnung Nr. 1 * [ )
Legende LED Zustand Blinkfrequenz
o LED aus
[ ] LED an
* LED blinkt kurz auf f=1,66 Hz;0,15san /0,45 s aus
[+ LED blinkt schnell f=3,33Hz;0,15san/0,15s aus
¥ LED blinkt langsam f=1,66 Hz;0,30 san /0,30 s aus
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Entsorgung

10

Hinweise

@ Alle Teile entsprechend den
Entsorgungsvorschriften /
Umweltschutzbestimmungen
entsorgen.

@ Auf Restanhaftungen
und Ausgasung von
eindiffundierten Medien
achten.

Hinweis zur
Mitarbeiterschulung:

Zur Mitarbeiterschulung nehmen

Sie bitte Uber die Adresse auf
der letzten Seite Kontakt auf.

Riicksendung

@ Stellungsregler reinigen.

@ Riicksendeerklarung bei GEMU
anfordern.

@ Rucksendung nur mit vollstandig
ausgefullter Rucksendeerkléarung.

Ansonsten erfolgt keine

x Gutschrift bzw. keine

x Erledigung der Reparatur

sondern eine kostenpflichtige Entsorgung.

Hinweis zur Riicksendung:
Aufgrund gesetzlicher

Bestimmungen zum Schutz

der Umwelt und des Personals
ist es erforderlich, dass die
Riicksendeerklarung vollstéandig
ausgefullt und unterschrieben
den Versandpapieren beiliegt.
Nur wenn diese Erklarung
vollsténdig ausgefullt ist, wird die
Rucksendung bearbeitet!

15/56

Im Zweifelsfall oder bei Missverstandnissen
ist die deutsche Version des Dokuments
ausschlaggebend!




11 Fehlermeldungen

Fehler Fehlermeldung Fehlerursache Auswirkung Fehlerbehebung
Prozessventil
Nr. 1 Sollwert > 20,5 mA | Sollwertsignal > 20,5 mA wird Sollwertsignal tiberpriifen
geschlossen
Prozessventil
Nr.2 Sollwert < 3,5 mA | Sollwertsignal < 3,5 mA wird Sollwertsignal Gberprifen
geschlossen
Nr.3 Bt_a_glgr_nlcht _Gg_rat_ v_vurde nicht Keine Funktion | Initialisierung durchfiihren
initialisiert initialisiert
Nr. 4 Regle_r nicht Gerét defekt Keine Funktion | Rucksendung zur Reparatur
kalibriert
X l\:lzrr]éir:dSnpneumatISChe Initialisierun Prdifen der
Nr.5 Gerétefehler 9ung 9 a) pneumatischen Versorgung
b) Leckage im fehlerhaft ) :
. b) pneumatischen Verbindungen
pneumatischen System
Warnung | Fehlermeldung Fehlerursache Auswirkung Fehlerbehebung
Prifen auf
a) Leckage des Prozessventils
Interne Ventile konnten Keine optimale b) Leichtgangigkeit des
Regler arbeitet mit | wahrend der Initialisierung p Prozessventils
Nr.1 - - ] ; Regelung .
geringer Gite nicht optimal vermessen e ¢) schwankenden Mediumsdruck
maoglich N e
werden wahrend Initialisierung (falls

moglich Mediumsdruck
absperren)

12 Sicherheitsfunktion

Sicherheitsfunktion

Nr. Fehler Ausgang A1
1 Ausfall Spannungsversorgung entlftet
2 Ausfall der Druckluftversorgung entliftet

Diese Sicherheitsfunktion ersetzt jedoch nicht notwendige anlagenspezifische Sicherheitseinrichtungen.

1436 cPos eco GEMLS®



13 Technische Daten
Allgemeines
Schutzart nach EN 60529 IP 65
Gewicht 600 g
MaBe LxBx H siehe Datenblatt Seite 7,8
Einbaulage beliebig

Umgebungsbedingungen Verwendung in Innenrdumen
(nur relevant fur UL)

Richtlinien
Niederspannungsrichtlinie  2014/35/EU
EMV-Richtlinie 2014/30/EU
Normen
Stéraussendung DIN EN 61000-6-3 (09/2011)

EN 61000-6-3 : 2007 + A1 2011

IEC 61000-6-3 + A1 2012

DIN EN 61326-6-1 (Industrie) (10/2006)
Storfestigkeit DIN EN 61000-6-2 (03/2006)

EN 61000-6-2 : 2005

IEC 61000-6-2 : 2005

DIN EN 61326-6-1 (Industrie) (7/2013)
Klasse B
Gruppe
Betrlebsbedlngungen
Umgebungstemperatur 0 ... +60 °C
Lagertemperatur 0...460 °C

Qualitatsklassen
nach DIN ISO 8573-1

Steuermedium

Staubgehalt Klasse 7

(max. TeilchengroBe 40 pm)

(max. Teilchendichte 5 mg/m®)
Drucktaupunkt Klasse 4
. (max. Drucktaupunkt 3 °C)
Olgehalt Klasse 4

(max. Olkonzentration 5 mg/m?®)
Zuluft 1,5 bis 7 bar
Luftverbrauch 0 I/min (im ausgeregelten Zustand)
Luftleistung 150 I/min
Elektrische Daten
Spannungsversorgung
Spannungsversorgung U, =24V DC +10%/-5%
Leistungsaufnahme bei Durchflussleistung Code 01

I,,=100 mA (@ 24 V DC)
Eingangssignale
Analogeingénge
Sollwerte 4..20 mA
Eingangswiderstand 50 Q
Initialisierungseingang (Digital)
Spannung 24V DC
Pegel "Logisch 17 14VDC<U,<30VDC
Pegel "Logisch 0” oOvDC<U < 8VDC
Eingangsstrom 1, =1,3mA (bei 24 V DC)

Analogausgang

Istwertausgang 4-20 mA

Biirde max. 600 Q

Elektrischer Anschluss

Spannungsversorgung 1 x M12 Stecker A-kodiert

u. Signalanschlisse (Installation - Betriebsanleitung
beachten)

Reglerangaben

Regelabweichung <1%

Initialisierung automatisch tber 24 V DC Signal

DichtschlieBfunktion ZU: W <0,5%;

AUF: W > 99,5%
Anzeigeelemente

Status Anzeige 4LED's

Regel - Diagramm

100

~
a

o
=}

n
@

Ventil6ffnungsgrad [%]

0

[ 5 10 15
4 8 12 16
0 25 5 75

20 mA
20 mA
10 V

Der Stellungsregler GEMU 1436 cPos eco erkennt auto-
matisch wahrend der Initialisierung die Steuerfunktion des
Ventils:

Federkraft gedffnet (NO) oder Federkraft geschlossen (NC)
Bei Signalvorgabe 4 mA ist die Stellung des Ventils geschlossen.

Wegmess-System - bei direktem Anbau integriert

Linear-Ausfiihrung

Hub 0-30/0-50/0-75 mm
Widerstand R 3/5/5kQ
Mindesthub <1 mm
Drehausfiihrung

Drehwinkel 0-93°

Widerstand R 3kQ

Gehauseoberteil PSU
Gehauseunterteil PP30

Einsatzbedingungen

Umgebungsbedingungen Verwendung in Innenrdumen
(nur relevant far UL)

17/56
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14 Bestelldaten

Der Stellungsregler GEMU 1436 cPos eco kann auf Linear- oder Schwenkantriebe direkt angebaut werden.

Direkter Anbau

Fur den direkten Anbau werden folgende Komponenten, die separat bestellt werden miissen, benétigt:

Linearantriebe

Schwenkantriebe

Stellungsregler GEMU 1436... ECON... 030/050/075 @ Stellungsregler GEMU 1436... ECON... 090
siehe Bestelldaten - Stellungsregler (direkter Anbau)

Anbausatz GEMU 1436 S01 Z...

siehe Bestelldaten - Anbausatz fiir Linearantriebe

Anschluss-Set GEMU 1219 000 Z...
siehe Bestelldaten - Anschluss-Set

Direkter Anbau
an Linearantrieb

siehe Bestelldaten - Stellungsregler (direkter Anbau)
Anbausatz GEMU 1436 PTAZ...
siehe Bestelldaten - Anbausatz fiir Schwenkantriebe

@ Anschluss-Set GEMU 1219 000 Z...
siehe Bestelldaten - Anschluss-Set

@O0

Direkter Anbau
an Schwenkantrieb

@ L5/ cPos 1436 Eco
© oren

GEMU 1436 cPos eco © erron

© crosen

\ Stellungsregler © rowen

—

GEMU 1436 SO1Z...
Anbausatz Weggeber

GEMU 1219000 Z....

Anschluss-Set

©
GEMU 1436 PTAZ
Anbausatz Weggeber

1436 cPos eco
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@ Bestelldaten Stellungsregler fiir direkten Anbau

Feldbus Code Option Code

Ohne 000 Ohne 00

Zubehor Code Durchflussleistung Code

Zubehor z Q =150 I/min 01
Q =200 I/min 02

Wirkungsweise Code

Einfachwirkend 1 Weggeberlange Code
Potentiometer, 30 mm Lénge (fur Linearantriebe) 030

Gerateausfiihrung Code Potentiometer, 50 mm Lénge (fur Linearantriebe) 050

SOl ECON Potentlome.ter, 75 mm Larjge (far Llneara.ntrlebe) 075
Drehpotentiometer, 90° (fir Schwenkantriebe) 090
Anmerkung:
Die bendtigte Weggeberldnge héngt vom max. Hub des Prozess-
ventils ab und muss entsprechend der nachfolgend aufgelisteten
Anbausétze ausgewahlt werden.

Bestellbeispiel 1436 000 z 1 ECON 00 01 030

Typ 1436

Feldbus (Code) 000

Zubehor (Code) 4

Wirkungsweise (Code) 1

Geréateausfiihrung (Code) ECON

Option (Code) 00

Durchflussleistung (Code) 01

Weggeberausfiihrung (Code) 030

Hinweis: Anbausatz 1436 S01 Z... (Kunststoffspindel, Feder, evtl. Gewindeadapter) ventilbezogen.
Bitte separat bestellen mit Angabe des Ventiltyps, DN und Steuerfunktion.

LEMO°
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Bestelldaten Anbausatz fiir Linearantriebe

Steuer-| " Weg- ISteuer- " Weg-
Typ | DN | funk- AR, geber- FUSS-  Bestelinummer Typ | DN | funk- il i, geber- FUSS-|  Bostelinummer
on groBe 1én note tion | 9réBe & note
ge ange
312 1 1 030 1436S012201503000 620 | 15-40 2 0,1 030 1436S012210903000
312 1 2 050 1436S012551705000 620 | 32-40 1 1 030 1436S012201103000
314 1 1 030 1436S012201503000 620 50 1 2 030 1436S01Z201803000
314 1 2 030 1436S012551803000 620 50 2 2 030 1436S012Z211503000
410 1,2 0 030 1436S012251503000 630 1 1 030 1436S01Z211503000
410 1,2 1 050 1436S012252505000 650 1 1,234 030 1436S012292403000
410 1,2 2 050 1436S012252505000 650 1 5,6 050 1436S012782505000
415 1,2 0 030 1436S012251503000 650 2 1,234 030 1436S012294403000
415 1,2 1 050 1436S012252505000 650 2 5,6 050 1436S012792505000
415 1,2 2 050 1436S012252505000 656 | 25-40 1 050 1436S012551705000
512 1 1 030 14365012200303000 656 | 50-65 1 050 1436S012552505000
512 1 2 050 1436S01Z551705000 656 | 50-65 2 050 1436S012592305000
514 1 0 030 1436S012211503000 656 | 80-100 1 075 1436S012752607500
514 1 1 030 14365S012200303000 656 | 80-100 2 075 1436S012593707500
514 1 2 050 1436S012551705000 687 1 B 030 1436S012211503000
514 1 5 050 1436S012Z556005000 687 | 15-25 1 1 030 1436S01Z201503000
520 1 3/1-3/3 050 1436S01Z552505000 687 | 15-40 2 1,2 030 1436S012210903000
520 1 4/1-4/3 075 1436S012752607500 687 | 32-40 1 2 030 1436S01Z201103000
520 2 5 050 1436S012572505000 687 50 1 3 030 1436S012201803000
520 2 6 075 1436S012593707500 687 50 2 3 030 1436S012211503000
530 1 1 030 4) | 1436501Z200103000 687 |65-100 1 4,5 050 1436S012551305000
530 1 2 030 1436S01Z201503000 687 [65-100 2 4,5 050 1436S012562505000
530 1 4 050 1436S012556005000 695 | 15-25 1 1 030 1436S01Z201503000
530 1 5 050 1436S012554805000 695 | 15-40 2 1,2 030 1436S012210903000
530 2 2 030 1436S012255303000 695 | 32-40 1 2 030 1436S012201103000
530 | 15-25 1 3 030 1436S01Z203603000 695 50 1 3 030 1436S012201803000
530 | 32-50 1 3 050 1436S012205905000 695 50 2 3 030 1436S012211503000
532 1 0 030 1436S012211503000 710 1,2 0 030 1436S012251503000
532 1 1 030 1436S01Z200303000 710 1,2 1 050 1436S012252505000
532 1 2 050 1436S012551705000 710 1,2 2 050 1436S012252505000
534 1 0 030 1436S012211003000 710 1,2 3 075 1436S012251407500
534 1 1 030 1436S012201503000 9415 1 0 030 1436S012251503000
534 1 2 050 1436S01Z554605000 9415 1 1 050 1436S012252505000
536 1 3A1-3A3 | 050 1436S012552505000 9415 1 2 050 1436S012252505000
536 1 4A1-4A3 | 050 1436S012758605000 9415 1 3 075 1436S012251407500
536 2 3AN 050 1436S012572505000 R690 | 15-25 1 E 030 1436S012200903000
536 2 4AN 050 1436S012597105000 R690 | 15-50 2 E,FH 030 1436S012210903000
550 1 1 030 4) 1436S01Z200103000 R690| 32 1 F 030 1436S012201503000
550 1 2 030 1436S01Z201503000 R690 | 40-50 1 H 030 1436S012201103000
550 1 4 050 1436S012556005000 R690| 65 1 K 030 1436S01Z201803000
550 1 5 050 1436S012554805000 R690| 65 2 K 030 1436S012211503000
550 2 2 030 1436S012255303000 R690 | 80-100 1 M,N 050 1436S012551305000
550 | 15-25 1 3 030 1436S012203603000 R690 | 80-100 2 M,N 050 1436S012562505000
550 | 32-50 1 3 050 1436S01Z205905000 SUPM| 1 1T 030 1436S012292403000
554 1 0 030 1436S012211003000
554 1 1 030 1436S012201503000
554 1 2 050 1436S012554605000
555 | 25-32 1 3 030 1436S012203603000
565 1 1 030 1436S012292403000
566 1 1 030 1436S012292403000
580 1 1 030 4) 1436S012200103000
580 1 2 030 1436S01Z2201503000
580 1 4 050 1436S012556005000
580 1 5 050 1436S012554805000
580 | 15-25 1 3 030 1436S012203603000
580 | 32-50 1 3 050 1436S012205905000
582 1 0 030 1436S01Z211503000
582 1 1 030 14365S012200303000
582 1 2 050 1436S012551705000
584 1 0 030 1436S01Z211003000
584 1 1 030 1436S01Z201503000
584 1 2 050 1436S012554605000
600 | 15-25 1 2 030 1436S012201503000
600 | 32-40 1 3 030 1436S01Z201103000
600 50 1 4 030 1436S01Z203003000
620 1 3/1-3/3 050 1436S012551305000
620 1 4A1-4A3 | 075 1436S012752607500
620 2 3/F 050 1436S012562505000
620 2 4AF 075 1436S012593707500 4) Fir Regelanwendungen Regler mit der K-Nummer 2442
620 | 15-25 1 0 030 14365S01Z201503000 verwenden
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(©) Bestelldaten Anschluss-Set

Typ Code Anschlussart

1219 Kabeldose / Kabelstecker M12 1219 Konfektionierbar, Klemmanschluss 0oMO
Konfektioniert mit 2 m Kabel,
Konfektioniert mit 5 m Kabel,

Ohne 000 5 x 0,34 mm? PUR-Kabel 05M0
Konfektioniert mit 10 m Kabel,

Feldbus Code 5 x 0,34 mm? PUR-Kabel 10Mo

Messing vernickelt 00 M12, 5-polig M125
Edelstahl 02
PA, Polyarmid 03
Kodierstift

Kabeldose gerade 00DG
Kabeldose winklig 00DW

1219 000 z 00 00DG 02M0 Mi25 A
Typ (Code) 1219
Nennweite (Code) 000
Zubehor (Code) z
Gewindering Werkstoff (Code) 00
Steckerform (Code) 00DG
Anschlussart (Code) 02MO
Steckerausfiihrung (Code) M125
Kodierung (Code) A

@ Bestelldaten Anbausatz fiir Schwenkantriebe

Anbausatz Schwenkantriebe PTAZ Drehwinkel 90° 090
Lochabstand 80x30, Wellenhhe 20 01 Ohne 000
Lochabstand 80x30, Wellenhéhe 30 02
Lochabstand 130x30, Wellenhéhe 30 03
Lochabstand 130x30, Wellenhéhe 50 04

Bestellbeispiel 1436 PTAZ 01 090 000
Typ 1436

Anbausatz (Code) PTAZ

NAMUR-GréBe (Code) 01

Messbereich (Code) 090
Steuerluftanschluss (Code) 000

EMET° o1 /56 1436 cPos eco



Bestelldaten fiir externen Anbau

Fur den externen Anbau werden folgende Komponenten, die separat bestellt werden miissen, benétigt:

Linearantriebe

Schwenkantriebe

Stellungsregler GEMU 1436...S01

siehe Bestelldaten - Stellungsregler (externen Anbau)
Weggeber GEMU 4232...4001

siehe Bestelldaten - Weggeber fir Linearantriebe
Anbausatz fiir Weggeber GEMU 4232 S01 Z...
siehe Bestelldaten - Anbausatz fiir Linearantriebe
Befestigungswinkel fir Wandmontage

GEMU 1436 000 ZMP

Bestellcode - 1436 000 ZMP

Anschluss-Set GEMU 1219 000 Z...

siehe Bestelldaten - Anschluss-Set

®
®
©

- GEMU 1436 000 ZMP

©

Stellungsregler GEMU 1436...S01

siehe Bestelldaten - Stellungsregler (externen Anbau)
Weggeber GEMU 4231...4001

siehe Bestelldaten - Weggeber fir Schwenkantriebe
Anbausatz fiir Weggeber GEMU 4231 PTAZ...

siehe Bestelldaten - Anbausatz fiir Schwenkantriebe
Befestigungswinkel fiir Wandmontage

Bestellcode - 1436 000 ZMP

Anschluss-Set GEMU 1219 000 Z...
siehe Bestelldaten - Anschluss-Set

GEMU 1436 cPos

GEMU 1219 000 Z
Anschluss-Set

| Stellungsregler

| ®

GEMU 1436 000 ZMP

Befestigungswinkel fur
Wandmontage

Externer Anbau
an Linearantrieb

GEMU 4232
Weggeber

@

GEMU 4232 S01Z
Anbausatz Weggeber

Externer Anbau
an Schwenkantrieb

GEMU 4231
Weggeber

l\@

ﬁ%@ﬁ ]

GEMU 4231 PTAZ
Anbausatz Weggeber

22/56
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@ Bestelldaten Stellungsregler GEMU 1436 fiir externen Anbau

Feldbus Code Optionen Code

ohne 000 Ohne 00

Wirkungsweise Code Durchflussleistung Code

Einfachwirkend 1 Q=150 I/min 01
Q =200 I/min 02

Geréateausfiihrung Code -

Stellungsregler Economy ECON Weggeberlange Code
fur externen Potentiometer, S01

Steckverbinder M12, 5 polig, A-kodiert

Bestellbeispiel 1436 000 z 1 ECON 00 o1 SO01
Typ 1436

Feldbus (Code) 000

Zubehor 4

Wirkungsweise (Code) 1

Gerateausfiihrung (Code) ECON

Optionen (Code) 00
Durchflussleistung (Code) 01
Weggeberlange (Code) S01

® Bestelldaten Weggeber GEMU 4232 fiir Linearantriebe

PP-Umhdllung 05 Lange 2,0 m 02MO0
Aluminium, schwarz eloxiert 14 Lange 5,0 m 05M0
PVDF-Umhiillung (HighPurity-tauglich) 20 weitere auf Anfrage

Potentiometer, 30 mm Lénge 030 M12 Kabelstecker gerade,

Potentiometer, 50 mm Lange 050 5polig, Kunststoff, A-kodiert 4001
Potentiometer, 75 mm Lange 075

Anmerkung:

Die bendtigte Weggeberldnge héangt vom max. Hub des Prozess-
ventils ab und muss entsprechend der nachfolgend aufgelisteten
Anbauatze ausgewahlt werden.

Bestellbeispiel

Typ

Feldbus

Zubehor
Gehausewerkstoff (Code)
Weggeberlange (Code)
Kabellange (Code)
Kabelanschluss (Code)

000 z 14 030 05M0 4001

000

14
030
05M0
4001

LEMO°
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@ Bestelldaten Anbausatz Weggeber GEMU 4232S01Z... fiir Linearantriebe

Steuer-|

Weg-

Steuer-|

Weg-

Typ | DN | funk- P i, geber- Fuss:|  postellnummer Typ | DN | funk- Snmebe geber- Fuss-  postellnummer
tion | 9B snge |MOt€ tion | 98¢ |lange MOt

312 1 1 030 42325017201503000 554 1 0,3 030 42325017211003000

312 1 2 050 42325012551705000 554 1 14 030 4232501Z7201503000

312 2 2 050 2) [4232S012575905000 554 1 2 050 42325012554605000

314 1 1 030 42325012201503000 554 2 0 030 2) |4232S012253603000

314 1 2 030 42325017551803000 554 2 1 030 2) [42328012253803000

410 1,2 0 030 4232501Z251503000 554 2 2 050 2) [4232S01Z576205000

410 1,2 1 050 42325012252505000 554 8 0 030 1) [4232501Z253603000

415 1,2 0 030 42325012251503000 554 8 1 030 1) [4232501Z253803000

415 1,2 1 050 42325017252505000 554 8 2 050 1) [42328017576205000

512 1 1,4 030 4232501Z200303000 555 | 25-32 1 3 030 42325012203603000

512 1 2 050 42325012551705000 555 40 1 4 030 4232S012555303000

512 2 1 030 2) |4232501Z251503000 555 | 50-80 1 5] 030 4232S012558303000

512 2 2 050 2) [4232S012575905000 555 | 8-20 1 2 030 42325017200903000

514 1 0,3 030 42325017211503000 565 1 1 030 42325012292403000

514 1 1,4 030 4232501Z2200303000 566 1 1 030 4232S012292403000

514 1 2 050 42325012551705000 566 2 1 030 2) |4232S01Z294403000

514 1 5 050 4232S017556005000 580 1 1 030 4) [4232801Z200103000

514 2 1 030 2) [4232S01Z251503000 580 1 2 030 42325012201503000

514 2 2 050 2) [4232S01Z575905000 580 1 4 050 4232S012556005000

514 8 1 030 1) [4232501Z251503000 580 1 5 050 42325017554805000

520 1 3/1-3/3 | 050 42325017552505000 580 2 1 030 2) |4232S017250303000

520 1 4/1-4-3 | 075 42325012752607500 580 8 1 030 1) [4232501Z250303000

520 2 5] 050 2) |4232S012572505000 580 8 2 030 1) [4232501Z255303000

520 2 6 075 2) |4232S012593707500 580 | 15-25 1 3 030 4232501Z203603000

530 1 1 030 4) 14232S01Z200103000 580 | 32-50 1 3 050 42325017205905000

530 1 2 030 42325012201503000 580 | 32-50 2 3 050 2) |4232501Z251705000

530 1 4 050 4232S012556005000 580 | 32-50 8 3 050 1) [4232501Z251705000

530 1 5 050 4232S012554805000 582 1 0 030 4232501Z211503000

530 2 1 030 2) |4232S01Z250303000 582 1 1 030 42325017200303000

530 2 4 050 2) [4232S01Z571705000 582 1 2 050 4232501Z551705000

530 8 1 030 1) [4232S01Z250303000 582 2 1 030 2) |4232S012251503000

530 8 2 030 1) [4232S01Z255303000 582 2 2 050 2) |4232S012575905000

530 8 4 050 1) |4232S01Z571705000 584 1 0 030 4232501Z211003000

530 | 15-25 1 3 030 4232S01Z203603000 584 1 1 030 4232501Z201503000

530 | 32-50 1 3 050 4232501Z205905000 584 1 2 050 4232501Z554605000

530 | 32-50 2 3 050 2) |4232S012251705000 584 2 0 030 2) |4232S012253603000

530 | 32-50 8 3 050 1) [42325017251705000 584 2 1 030 2) [4232501Z253803000

532 1 0,3 030 42325017211503000 584 2 2 050 2) [4232501Z576205000

532 1 1,4 030 4232501Z200303000 584 8 0 030 1) |4232501Z253603000

532 1 2 050 42325017551705000 584 8 1 030 1) [4232501Z253803000

532 2 1 030 2) [42325012251503000 584 8 2 050 1) [4232S01Z576205000

532 2 2 050 2) |4232S017575905000

534 1 0,3 030 4232501Z211003000

534 1 1,4 030 4232501Z201503000

534 1 2 050 42325017554605000

534 2 0 030 2) |4232S012253603000

534 2 1 030 2) |4232S01Z253803000

534 2 2 050 2) |4232S012576205000

534 8 0 030 1) [4232S012253603000

534 8 1 030 1) |42328012253803000

534 8 2 050 1) |4232S01Z576205000

536 1 3A1-3A3| 050 42325012552505000

536 1 4A1-4A3| 050 42325012758605000

536 2 3AN 050 2) |4232S012572505000

536 2 4AN 050 2) |4232S01Z597105000

550 1 0 030 3) |4232S01Z093903000

550 1 1 030 4) [4232501Z200103000

550 1 2 030 42325017201503000

550 1 4 050 42325012556005000

550 1 5 050 42325012554805000

550 2 1 030 2) |4232S012250303000

550 2 4 050 2) |42328012571705000

550 8 1 030 1) |4232501Z250303000

550 8 2 030 1) |4232501Z255303000

550 8 4 050 1) [4232S01Z571705000

550 | 15-25 1 3 030 4232501Z203603000 2) Fur Regelanwendungen Regler mit der K-Nummer 2443

550 | 32-50 1 3 050 42325012205905000 verwenden

550 | 82-50] 2 3 050 | 2) |42325012251705000 4) Fur Regelanwendungen Regler mit der K-Nummer 2442

550 | 32-50 8 3 050 1) 14232S017251705000 verwenden
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@ Bestelldaten Anbausatz Weggeber GEMU 4232S01Z... fiir Linearantriebe

Steuer- . Weg- Steuer-| 0 Weg-
Typ | DN | funk- AL, gebtgar- FUSS-  gestelinummer Typ | DN | funk- il i gebgr- Fuss|  gestellnummer
tion groBe lan ote tion groBe A note
ge dnge
600 | 15-25 1 2 030 4232501Z201503000 9415 1 0 030 4232S012251503000
600 | 32-40 1 3 030 4232501Z201103000 9415 1 1 050 4232S012252505000
600 | 50 1 4 030 4232501Z203003000 C50 1.2 1,2 030 4232501Z028003000
605 1 0 030 4232501Z050103000 C50 1,2 1,2 030 42325012028003000
605 2 0 030 2) [4232S012050103000 C50 1,2 3,4 030 42325012440203000
610 1 1 030 4232501Z050103000 C50 1.2 34 030 42325017440203000
610 2 1 030 2) [4232S501Z050103000 C60 1 1 030 42325012072703000
615 1 1 030 4232S01Z050103000 C60 1 1 030 4232S012072703000
615 2 1 030 | 2) [4232501Z050103000 C60 1 2,3 030 42325017270203000
620 1 3/1-3/3 | 050 4232501Z551305000 C60 1 2,3 030 42325012270203000
620 1 4A1-4A3| 075 42325012752607500 C60 2 1 030 2) |4232S01Z2072703000
620 2 3/F 050 2) [4232S012562505000 C60 2 1 030 2) |4232S01Z2072703000
620 2 4AF 075 2) [42325012593707500 C60 2 2 030 2) |42325012270203000
620 | 15-25 1 0 030 4232501Z201503000 C60 2 2 030 2) |4232S012270203000
620 | 15-40 2 0,1 030 2) [4232S012210903000 R690| 15-25 1 E 030 4232501Z200903000
620 | 32-40| 1 1 030 4232501Z201103000 R690| 15-50 | 2 EFH | 030 | 2) [4232501Z210903000
620 50 1 2 030 4232501Z201803000 R690| 32 1 F 030 4232501Z201503000
620 50 2 2 030 2) [4232S012211503000 R690| 40-50 1 H 030 4232501Z201103000
625 1 1 030 4232501Z050103000 R690| 65 1 K 030 4232501Z201803000
625 2 1 030 2) [4232S01Z050103000 R690| 65 2 K 030 2) |4232S012211503000
630 1 1 030 4232501Z211503000 R690(80-100| 1 M,N 050 42325017551305000
650 1 0 030 4232501Z093903000 R690[80-100] 2 M.N 050 | 2) [42325017562505000
650 1 1,234 | 030 42325012292403000 SUPM 1 1T1 030 4232S5012292403000
650 1 5,6 050 4232S012782505000
650 2 0TA 030 2) [4232S012093903000
650 2 1,234 | 030 2) [4232S01Z294403000
656 | 25-40 1 050 42325012551705000
656 | 50-65 1 050 4232S012552505000
656 [80-100] 1 075 42325012752607500
656 [80-100| 2 075 2) [4232S012593707500
658 1 1 030 4232S012213803000
687 1 B 030 42325017211503000
687 2 B 030 2) [4232S01Z050103000
687 | 15-25 1 1 030 4232S012201503000
687 | 15-40| 2 1,2 030 | 2) [42325017210903000
687 | 32-40 1 2 030 4232501Z201103000
687 50 1 3 030 4232S012201803000
687 | 50 2 3 030 | 2) [42325017211503000
687 [65-100] 1 4,5 050 42325012551305000
687 [65-100| 2 4,5 050 2) |4232S012562505000
688 1 V1 030 4232S017200103000
688 1 2V1 050 42325012575905000
695 | 15-25 1 1 030 4232S012201503000
695 | 15-40 2 1,2 030 2) |4232S017210903000
695 | 32-40 1 2 030 42325017201103000
695 50 2 3 030 2) |4232S012211503000
710 12 0 030 4232S01Z251503000 2) Fur Regelanwendungen Regler mit der K-Nummer 2443
710 1,2 1 050 4232501Z252505000 verwenden
710 1,2 0 030 4232501Z251503000 4) Fur Regelanwendungen Regler mit der K-Nummer 2442
710 1,2 1 050 4232S01Z252505000 verwenden
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@ Bestelldaten Weggeber GEMU 4231 fiir Schwenkantrieb

Gehausewerkstoff Code Kabelldnge Code

PAI XF Lange 2,0 m 02MO0
Lange 5,0 m 05M0
Potentiometer, 90° 090
M12 Kabelstecker gerade,
5polig, Kunststoff, A-kodiert 4001
Typ 4231
Feldbus 000
Zubehér 4
Gehausewerkstoff (Code) XF
Weggeberldnge (Code) 090
Kabellange (Code) 05M0
Kabelanschluss (Code) 4001

(D Bestelldaten Anbausatz Weggeber GEMU 4231PTAZ... fiir Schwenkantrieb

Anbausatz Schwenkantriebe PTAZ Drehwinkel 90° 090
Lochabstand 80x30, Wellenhéhe 15 00 Ohne 000
Lochabstand 80x30, Wellenhéhe 20 01

Lochabstand 80x30, Wellenhéhe 30 02

Lochabstand 130x30, Wellenhdhe 30 03

Lochabstand 130x30, Wellenhdhe 50 04

Bestellbeispiel 4231 PTAZ 00 090 000
Typ 4231

Anbausatz (Code) PTAZ

NAMUR-GroBe (Code) 00

Messbereich (Code) 090
Steuerluftanschluss (Code) 000

1436 cPos eco 26/56 LML °



15 Konformitatserklarung

Konformitatserklarung

Wir, die Firma GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG
Fritz-Miiller-StraBe 6-8
D-74653 Ingelfingen

erklaren, dass das unten aufgefiihrte Produkt den folgenden Richtlinien entspricht:

e EMV-Richtlinie 2014/30/EU

Angewandte Normen:

e Storfestigkeit: DIN EN 61000-6-2 (03/2006)
DIN EN 61326-1 (Industrie) (07/2013)
e Stdraussendung: DIN EN 61000-6-3 (09/2011)
DIN EN 61326-1 (Industrie) (07/2013)
Klasse: B
Gruppe: 1
Produkt: GEMU 1436 cPos eco

"

Joachim Brien
Leiter Bereich Technik

Ingelfingen-Criesbach, November 2014
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CERTIFICATE OF COMPLIANCE

Certificate Number
Report Reference
Issue Date

Issued to:

This certificate confirms that
representative samples of

Standard(s) for Safety:

Additional Information:

E515574
E515574-20200630
2020-JULY-08

GEMU VALVES INC
Suite 110-112, Bldg 2600
3800 Camp Creek Pky
Atlanta GA 30331

PROCESS CONTROL EQUIPMENT, ELECTRICAL

Open Type Electro-Pneumatic Positioner/Controller models:
1235, 1236, and 1436 Eco

Have been investigated by UL in accordance with the
Standard(s) indicated on this Certificate.

UL 61010-1 Safety Requirements For Electrical Equipment
For Measurement, Control, And Laboratory Use - Part 1:
General Requirements

CSA C22.2 NO. 61010-1-12 Safety Requirements For
Electrical Equipment For Measurement, Control, And
Laboratory Use - Part 1: General Requirements

See the UL Online Certifications Directory at
https://ig.ulprospector.com for additional information.

This Certificate of Compliance does not provide authorization to apply the UL Mark. Only the UL Follow-Up
Services Procedure provides authorization to apply the UL Mark.

Only those products bearing the UL Mark should be considered as being UL Certified and covered under UL’s

Follow-Up Services.

Look for the UL Certification Mark on the product.

Ea

Bruce Mahrenholz, Director North American Certification Program

uLLe

Q

Any information and documentation involving UL Mark services are provided on behalf of UL LLC (UL) or any authorized licensee of UL. For questions, please
ive at htp:/

contact a local UL Customer Service 1

Page 1 of 1
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1 Obecnébezpecnostnipokyny

Nasledujici pokyny si peclivé proctéte
a dodrzujte je.

1.1 VsSeobecné informace

Pozadavky na bezchybnou funkci naSeho

regulatoru GEMU 1436 cPos eco jsou

nasleduijici:

@ Radna preprava a skladovani

@ Instalace a uvedeni do provozu Skolenym
personalem

@ Obsluha podle tohoto navodu k obsluze

@ Radna udrzba

GEMU 1436 cPos eco musi byt
provozovatelem pouzivan v souladu

s uréenim. Musi byt dodrzovany

a zohlednény vSechny udaje v tomto
Navodu k obsluze tykajici se provozu,
udrzby a servisu. V pripadé nedodrzeni
téchto udaju zanika zaruéni narok
provozovatele a zakonné ruc¢eni vyrobce.
Vyrobce za GEMU 1436 cPos eco
nepiebira zadnou zodpovédnost,
nejsou-li tyto bezpe€nostni pokyny
dodrzovany.

Dodrzujte nasledujici:

@ Obsah tohoto Navodu k obsluze

@ Prislusné bezpecnostni pfedpisy pro
zfizovani a provoz elektrickych zafizeni

@ Ze tento piistroj nesmi byt pouzit ve vybu-
$ném prostiedi.
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Nafizeni, normy a smérnice uvedené v tomto
Navodu k obsluze plati jen pro Némecko.

Pfi pouziti GEMU 1436 cPos eco v jinych
zemich musi byt respektovany tamni narodni
predpisy. Co se tyka harmonizovanych
evropskych norem, standard(i a smérnic, ty
plati na vnitfnim trhu ES. Kromé toho se na
provozovatele vztahuji vnitrostatni pfedpisy.
Popisy a instrukce téchto bezpecnostnich
pokynu se vztahuji ke standardnimu
provedeni.

o Veskera prava, jako jsou
I autorska prava nebo prava
pramyslového vlastnictvi, jsou

vyslovné vyhrazena.

1.2  Vysvétleni symboli a pokynli
Dulezité informace jsou v tomto navodu

k obsluze oznaceny nasledujicimi symboly:
Tento symbol oznacuje varovani
pfed nebezpedim. Pfi nedodrzeni

A zde uvedenych instrukci

NEBEZPECI muize dojit k ohrozeni Zivota

znaénym materialnim Skodam.

Pokud nebudou dodrzeny
bezpeénostni pokyny
oznacené timto symbolem, mlze
dojit k lehkym zranénim osob
a materialnim Skodam.

nebo zdravi osob a/nebo ke
/!\

Bezpecnostni pokyny nepfihlizi:

X knahodnym jeviim a udalostem, k nimz
mUZze béhem montaze, provozu a udrzby
dojit;

Xk mistnim bezpe¢nostnim ustanovenim,
za jejichz dodrZzovani — a to i ze strany
pfizvaného montazniho personalu —
odpovida provozovatel.

V pfipadé nejasnosti:
x Zeptejte se na nejblizsi prodejni pobocce
GEMU.

Timto symbolem jsou oznacena
upozornéni, ktera poskytuji
dalezité informace o GEMU
1436 cPos eco.
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1.3  Pokynytykajicisebezpecnosti

@ GEMU 1436 cPos eco
[ ] smi instalovat, elektricky
° pfipojovat a uvadét do

NEBEZPEC|  provozu pouze kvalifikovany
a vyskoleny personal.
Personal obsluhy, udrzby,
inspekce a montaze musi
byt pro tyto prace pfislusné
kvalifikovany. Provozovatel
musi pfesné stanovit okruh
odpovédnosti, kompetenci
a kontrolu personalu.
Nema-li personal potfebné
znalosti, musi byt zaskolen
a instruovan. To maze
v pfipadé potieby provést
Z povéreni provozovatele
vyrobce/dodavatel. Kromé
toho musi provozovatel
zajistit, aby personal zcela
porozumél bezpecnostnim
pokyndm.

@ Zaijistéte elektrickou bezpec-
nost podavacich napajecich
pfistroja.

@ Dbejte na dodrzovani elektric-
kych dat.

Hluk zpGsobeny odvétranim
0\ | arohatkou!
® _\| » Poskozeni sluchu.

NEBEZPEC| @ Noste chranice sluchu.

NedodrZeni bezpecnostnich pokynd mize
mit za nasledek jak ohrozeni osob, tak

i poskozeni prostfedi a GEMU 1436 cPos
eco. Nedodrzeni bezpe¢nostnich pokynl
mUze vést ke ztraté jakychkoli naroku na
nahradu Skody.

Dodrzujte pravni predpisy.

1.4 Pouziti v souladu s uréenim

x GEMU 1436 cPos eco je uréené k pouziti
podle datového listu. Aby byla zajisténa
bezvadna funkce nasich vyrobkd, musi
se dodrzovat nize uvedena upozornéni.
Kromé toho dodrzujte udaje na typovych
Stitcich.

x Pokud nebudou dodrzeny tyto pokyny
a pokyny ve v§eobecném navodu
k obsluze, dojde k zaniku zaruky na
GEMU 1436 cPos eco a zakonné
odpovédnosti.

x GEMU 1436 cPos eco slouzi vyhradné
jako regulator polohy a musi byt pouzivan
pouze v souladu s datovym listem.

x Zadné jiné pouziti neni dovoleno. Za takto
vzniklé 8kody firma GEMU neruéi. Riziko
nese vyhradné uzivatel.

x P¥i planovani pouZiti a provozu pfistroje
méjte na pameéti pfislusna obecné
uznavana bezpecnostni pravidla. Za
umisténi a montaz GEMU 1436 cPos eco
zasadné odpovida projektant, vyrobce
zafizeni, pfip. provozovatel.
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1.5 Pokyny pro pouziti ve vihkém

prostiedi

Nasledujici informace vam pomohou pfi

instalaci a provozu GEMU 1436 cPos eco ve

vlhkém prostredi:

® Umistéte kabely a potrubi tak, aby
kondenzat nebo destova voda, které
se na potrubi/vedeni nachazi, nemohla
natéct do Sroubeni konektoru M12
GEMU 1436 cPos eco.

® Veskera kabelova Sroubeni konektoru
M12 a tvarovek se zavitem musi byt
kontrolovana na tésnost.

GEMU 1436 cPos eco nesmi byt
za zadnych okolnosti ¢istén vy-
sokotlakym Cisti¢em, stupen kryti
IP 65 neni pro to dostatecny.

1.6  Montazni poloha

Montazni poloha GEMU 1436 cPos eco

je libovolna. Pfi montazi smérem doll se
ujistéte, ze se do vypoustéciho otvoru
pretlakového ventilu nemohou dostat zadné
kapaliny a necistoty.

1.7  Potiebné naradi pro vestavbu
a montaz

Potfebné naradi pro vestavbu a montaz neni
soucasti dodavky.

2 Udaje vyrobce

2.1 Dodavka

Ihned po obdrzeni zbozi zkontrolujte jeho
uplnost a neporusenost. Rozsah dodavky
vyplyva z dokumentu zasilky.

Podle objednacich Cisel stanovte, jestli
provedeni a rozsah zbozi odpovida
objednavce.

Je-li regulator polohy GEMU 1436 cPos
eco objednan s ventilem jako kompletni
jednotka, pak jsou tyto dily a jejich
pfisluSenstvi jiz kompletné smontovany

a nastaveny z vyroby.

Regulator polohy GEMU je tak okamzité
pfipraven k provozu (referenéni podminky:
fidici tlak = 6 bar; provozni tlak = 0 bar).

2.2 Funkce

Regulator polohy GEMU 1436 cPos eco je
inteligentni elektropneumaticky regulator
polohy uréeny pro montaz na pneumatické
pohony.

GEMU 1436 cPos eco se standardné
montuje pfimo na pohon. Pfislusny snimac¢
polohy uz je integrovany v regulatoru
pohonu (volitelné maze byt GEMU

1436 cPos eco objednan s konektorem M12
pro externi montaz snimace polohy).
Snima¢ polohy méfi aktudlni pozici ventilu

a hlasi ji elektronice systému GEMU

1436 cPos eco. Ta porovnava skute¢nou
hodnotu ventilu se zadanou zadanou
hodnotou a pfi odpovidajici regulacni
odchylce reguluje pozici ventilu. Integrovany
vystup skute¢né hodnoty poskytuje aktualni
zjiténou polohu ventilu (ve stejném sméru
pusobeni jako regulaéni diagram).
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3 Mechanicka instalace 4. Nasroubuijte ovladaci vieteno na vieteno.

341 Instalace na linearni pohony BBNE
3.1.1 Priprava pohonu ventilu

@ Pohon se musi nachazet v zakladni
poloze (pohon odvétran). ;
@ Pokud se nachazi nahote v pohonu 3.1.3 Instalace regulatoru polohy

opticky ukazatel (Cervené vieteno), je
tfeba jej vytahnout.

i

3.1.2 Kompletace snimace polohy

Predpjata pruzina!
' » Poskozeni pfistroje.
° @ Pruzinu pomalu uvolnéte.

INEBEZPECI

Pozor: Poskozeni povrchu
vietena mlzZe vést k vypadku
snimace polohy!

Snima¢ polohy se kompletuje pomoci
montézni sady 1436S01Z... (pfima montaz),
pfip. 4232S01Z... (externi montaz) tvofené
pfitlaénou pruzinou, ovladacim vietenem

a eventualné zavitovym adaptérem.
Montazni sada odpovida ventilu.

Snimag¢ polohy Ovladaci vieteno Ventil s regulatorem polohy

@ Zkompletujte snimac polohy (viz kapitola
3.1.2 ,Kompletace snimace polohy*).

@ Nasadte regulator polohy 1 na pohon 3
a upevnéte vidlicovym klic¢em vel. 27 na

Montazni sada snimadi polohy 2.

Vieteno Pfitlacna pruzina

1. Vytahnéte vietenoze snimace polohyazna

doraz. Regulator se nesmi upevrovat
0\ | otadenim za kryt, protoze jinak
}EE}EQ ® hrozi nebezpedi, Ze dojde

k pfetoceni vnitfniho dorazu.

2. Zasunte pfitla¢nou pruzinu na vieteno.

3. Upevnéte vieteno v bodé a
(vieteno pfi tom nesmi byt
poskozeno).

[
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Regulator polohy se vyrovna po spravné 3.1.4 Montaz externiho snimace polohy
(pouze pro variantu s externi

montazi)

montazi na pfislusny ventil.

Sswa7 5 l;:,
ZE > =T
— —
S
Ventil s externim snima¢em polohy
3 @ Upevnéte regulator polohy 1 na vhodném
miste.
Regulator polohy Regulator polohy - < .
a pohon namontovany na ° K tomlu Ize pouzit upeviovaci
pohonu l uhelnik GEMU 1436 000 ZMP
(musi se objednat samostat-
neé).

® Zkompletujte snimac polohy (viz kapitola
3.1.2 ,Kompletace snimace polohy*).

@ Nasadte snima¢ polohy 4 na pohon 3
a upevnéte vidlicovym klic¢em vel. 27 na
snimaci polohy 4.

Swa7

AT

Snimac¢ polohy a pohon

Snimac¢ polohy namontovany na pohonu
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3.2 Instalace na kyvné pohony

3.2.1

Priprava pohonu ventilu

0°/ZAVRENY
|
S
90°/OTEV-
RENY d}

[ El%é é%lﬁ |

@ Pohon se musi nachazet v zakladni
poloze (pohon odvétran).

@ Odstrante Sroub 5 zajistujici opticky
ukazatel.

@ Urceni sméru otaceni pohonu (smér
otaceni pohonu musi byt pfi pohledu
shora proti sméru hodinovych rugicek,
kdyz se pohon pohybuje z polohy
~Zavieno“ do polohy ,otevieno®).

N B2

3.2.2 Kompletace snimace polohy

@ Pred montazi na pohon dbejte na to,
aby vySka hfidele a rozte¢ dér pohonu
souhlasila s rozméry pfidrzného uhelniku
6.

0° 45°

o [Pl ] o
g

Nahled X s pfidrznym uhelnikem a adaptérem
@ Hridel snimace polohy oznacte znackou
7. Kdyz tato znacka souhlasi se znackou
na spodni strané télesa snimace polohy
8, snimac polohy se nachazi v poloze 0°.

]
T

Snimag polohy se znackou

Nahled X pouze snimac polohy
@ Elektricky rozsah otaceni se nachazi
oto¢eny 0 90° po sméru hodinovych
ruci¢ek od této polohy.
@ Nasadte adaptér 9 na hfidel snimace
polohy 7.

B

&
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® NaSroubuijte regulator polohy 1, pfip.
snimac polohy 4 na pfidrzny uhelnik 6.

Nahled X

3.2.3 Instalace regulatoru polohy

P

Ventil s regulatorem polohy

@ Zkompletujte snimac polohy (viz kapitola
3.2.2 ,Kompletace snimace polohy®).

@ Nasadte regulator polohy 1 s adaptérem
9 a pfidrznym uhelnikem 6 na pohon 3.

° Vystupek adaptéru 9 musi
' zaskocit do drazky hnaciho
hridele.

g

—H ] LH_

@ Upevnéte pfidrzny Uhelnik 6 pomoci
pfilozenych Sroubl na pohon 3.

[—
e
o ©o

1436 cPos eco
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3.2.4 Montaz externiho snimace polohy
(pouze pro variantu s externi
montazi)

5

Ventil s externim snimac¢em polohy

@ Upevnéte regulator polohy 1 na vhodném

miste.

4

Pneumatickeé pripojky

K tomu Ize pouZit upeviiovaci
Uhelnik GEMU 1436 000 ZMP
(musi se objednat samostat-

ne).

@ Zkompletujte snimac polohy (viz kapitola
3.2.2 ,Kompletace snimace polohy*).

@® Nasadte snimac polohy 4 s adaptérem 9
a pfidrznym uhelnikem 6 na pohon 3.

Pozor: Dodrzujte max. fidici tlak
0\ | pohonu!
[}
()

O

Pneumatické pfipojky

DIN ISO

Vystupek adaptéru 9 musi
zasko it do drazky hnaciho
hridele.

( :2

9

o3

°

o

°O

°

Pripojka 1219-1 Oznaceni Velikost
P 1 Pfipojka stla¢eného G1/8
vzduchu
Odvzdusnovaci
R 3 pfipojka s tlumi¢em | G 1/8
hluku
Skrtici ventil pfivodu
\'Al VA vzduchu pro A1
(pfipojka 2)
Skrtici ventil
V2 V2 odvétrani pro A1
(pfipojka 2)
V5 V5 Zpétny ventil
Pracovni pfipojka pro
A1 2 procesni ventil (fidici | G 1/8

funkce 1a2)

Upevnéte pfidrzny uhelnik 6 pomoci
pfiloZzenych Sroubd na pohon 3.

2"
T —

[oxe}
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5 Elektrické pripojky 5.1  Variantas externim snimaéem
polohy (kod S01)

Nebezpedi pretrzeni kabelu!
. - Otocte elektrické /
e pripojky ‘1*:3:3
0 maximalné 0

360°. max. 360°

Aby bylo zajisténo bezpecné
[ ] opétovné rozb&hnuti regulatoru
o po preruseni napajeciho napéti,

musi byt napajeci napéti preruse-
né déle nez 3 sekundy. \

PFipojka Pin | Nazev signalu

UP+, vystup potenciometru
napajeciho napéti (+)

2 UP, vstup napéti na jezdci
X4 potenciometru

idf,? M,12, 3 UP-, vystup potenciometru,
odovani napajeci napéti (-)
X1
n.c.
5 |n.c.

Elektrické pfipojky

Pfipojka | Pin | Nazev signalu

1 Uv, 24V DC napdjeci napéti

I+, vstup pozadované hodnoty

2
X1 4-20 mA
Konektor |3 Uy, I-, GND
M12
Akédovani |4 | I+ zpétna vazba nastaveni 4-20 mA

Uy, inicializace 24 V DC,
5 Aktivace inicializace
prostfednictvim impulsniho signalu
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6

Inicializace a uvedeni do
provozu

Pokud je GEMU 1436 cPos eco
dodéan ze zavodu kompletné
namontovan na ventil, je jiz

ze zavodu prednastaven (pfi
fidicim tlaku 5,5-6 bar bez
provozniho tlaku) a tim pfipraven
k provozu. Nova inicializace (viz
kapitolu 6.2) se doporucuje,
pokud je systém provozovan

s odliSnym fidicim tlakem

nebo pokud doslo ke zméné
mechanickych koncovych poloh
(napf. vyména tésnéni ventilu
nebo vyména pohonu).
Inicializace zUstava zachovana

i pfi pferuseni napéti.

6.1

Elektrickéapneumaticképripojeni

Vyznam symbol(i viz kapitola 7
+Ukazatele®.

1. Vytvorte spojeni mezi pneumatickym
vystupem regulatoru polohy A1
(jednocinny) a pneumatickym vstupem
fidiciho vzduchu pohonu.

2. Pfipojtepomocnouenergii(pfivodvzduchu)
na pfipojce napajeciho vzduchu P (max.
7 bar) (viz kapitola 4 ,,Pneumatické
pipojky).

3. Zapnéte napajecinapéti 24V (vizkapitola5
+Elektrické pfipojky“).

Symbol LED Symbol

OPEN ¥ CLOSED A

LED Symbol LED Symbol
ERROR (4] POWER (]
GND

+24V DC

4. Spojte externi snima¢ polohy 4
s regulatorem polohy 1 (pouze provedeni
s externi montazi).

Externi montaz na linearnim pohonu

I

Externi montaz na kyvném pohonu
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6.2 Automaticka inicializace

V piipadé velmi malého objemu
pohonu muZe byt nutné trochu
zaviit interni Skriici ventily (V1 aV2)
regulatoru, aby se prodlouzila
prestavna doba ventil(l. Poté musi
byt znovu spusténa inicializace.

Pfestavna doba ventilll cca
1-2 sekundy podle zkuSenosti
poskytuje optimalni regulaéni
vysledky.

. Vyznam symbol( viz kapitola 7
I ~Ukazatele®.

1. Pfipojteinicializacninapéti24VDCkpinu5
a aktivujte (t > 100 ms).

» Provede se automaticka inicializace.

LED Symbol LED Symbol
OPEN # CLOSED Y
ERROR o) POWER P
E . IniciaIizace§

6.3 Uvedeni do provozu

Hluk zplsobeny odvétranim
a rohatkou!

)| » Poskozeni sluchu.
NEBEZPEC| @ Noste chraniée sluchu.

. Vyznam symbol( viz kapitola 7
I L,Ukazatele".

LED Symbol LED Symbol @ Zadejte pozadovanou hodnotu 4-20 mA.
OPEN % CLOSED B LED Symbol LED Symbol
ERROR ° POWER L OPEN o CLOSED o

GND ERROR o) POWER ®
+24V DC
GND
+4-20mA

2. Deaktivujte inicializacni napéti.

LED Symbol LED Symbol
OPEN % CLOSED ¥
ERROR o POWER P
GND
+24V DC °—l

» Po skonceni inicializace se procesni
ventil nastavi do polohy podle signalu
pozadované hodnoty.

Pozadovana hodnota min.

LED Symbol LED Symbol
OPEN O CLOSED )
ERROR O POWER )
Pozadovana hodnota max.
LED Symbol LED Symbol
OPEN ) CLOSED e}
ERROR O POWER )
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7 Ukazatele

LT T Pos 1436 eco

O OPEN
QO ERROR
QO CLOSED LED Oznaceni Barva
O POWER 1 OPEN Fluta
2 ERROR Cervena
3 CLOSED oranzova
\_J 4 POWER Auta
Vyznam Cisloporuchy | opey | ERROR | CLOSED | POWER
Poloha dosazena O O o [ )
Ventil je v koncové poloze OTEVRENO [ ) o o [ )
Ventil je v koncové poloze ZAVRENO O O [ ] [ )
Ventil se pohybuije do polohy OTEVRENO Yo o o o
Ventil se pohybuje do polohy ZAVRENO @) ©] Ae [ )
Regulator v inicializaéni fazi e o bAS [ )
PoZadovana hodnota > 20,5 mA /10,25 V Chyba ¢. 1 Y (4] o [ ]
PoZadovana hodnota < 3,5 mA Chyba ¢.2 O [+] ¥ [ ]
Regulator neni inicializovany Chyba¢. 3 Yo () AS [ ]
Regulator neni kalibrovany Chyba ¢. 4 [ ] [ ] [ ) pid
Chyba zafizeni Chyba ¢.5 o [+] o [ ]
Regulator pracuje s malou kvalitou Vystraha ¢. 1 * [ )
Legenda Stav LED Frekvence blikani
O LED nesviti
[ ] LED sviti
* LED kratce blika f=1,66 Hz; 0,15 s sviti / 0,45 s nesviti
o LED blika rychle f=23,33 Hz; 0,15 s sviti / 0,15 s nesviti
¥ LED blika pomalu f=1,66 Hz; 0,30 s sviti / 0,30 s nesviti
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8 Likvidace 10 Upozornéni

M @ Zlikvidujte vSechny dily ° Upozornéni ke Skoleni
- podle predpist o likvidaci / l zaméstnancii:
M ekologickych predpist. Informace o moznosti Skoleni

zaméstnancl vam poskytneme

@ Dejte pozor na ulpivajici > .
Jep pivaj na adrese na posledni strané.

zbytky a vypary z difuznich
médii. V pfipadé pochybnosti nebo nedorozuméni
je rozhodujici némecka verze dokumentu!

9 Zpétna zasilka

@ Regulator polohy vycistéte.

@ Vyzadejte si u GEMU prohlaseni o zpétné
zasilce.

@ Vraceni zbozi jen s kompletné vyplnénym
prohlaSenim o zpétné zasilce.

Jinak nebude proveden

x dobropis, resp.

X oprava nebude vyfizena,

pouze bude provedena zpoplatnéna
likvidace.

Upozornéni ke zpétné zasilce:
Zakonné predpisy na ochranu
zivotniho prostfedi a personalu
vyzaduji, aby prohlaseni

o vraceni zbozi bylo kompletné
vyplnéno a podepsané pfilozeno
k dokumenttm zasilky. Pouze
je-li toto prohlaSeni kompletné
vypIinéné, bude zpétna zasilka
vyfizenal!
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11 Chybova hlaseni

Chyba Chybové hlaseni | Pfi€ina poruchy Viiv Odstranéni poruchy
&1 Pozadovana Signal pozadované Procesni ventil | Zkontrolujte signal Zadané
: hodnota > 20,5 mA | hodnoty > 20,5 mA se zavie hodnoty
&2 Pozadovana Signal pozadované Procesni ventil | Zkontrolujte signal zadané
. hodnota < 3,5 mA hodnoty < 3,5 mA se zavie hodnoty
C.3 _Rgg_ulgtor ne’nl lZz_ar!zefnl ngbylo Bez funkce Provedeni inicializace
inicializovany inicializovano
C.4 Regulator neni Zafizeni je vadné Bez funkce Vraceni zboZi k opravé
kalibrovany
a) Chybéjici pneumatické
; napajeni Inicializace Kontrola
C.5 Chyba zafizeni b) Netésnost . a) pneumatického napajeni
— chybna - PR
Vv pneumatickém b) pneumatickych pfipojek
systému
Vystraha | Chybové hlaseni | Pfi¢ina poruchy Viiv Odstranéni poruchy
Zkontrolujte
a) tésnost procesniho ventilu
. . Interni ventily nemohly Optimalni b) lehkost chodu procesniho
X Regulator pracuje L I . :
C.1 . byt béhem inicializace regulace neni ventilu
s malou kvalitou S o . PR o e
optimalné zaméreny. mozna. c) kolisavy tlak média béhem
inicializace (pokud je to
mozné, zavrete tlak média)
12  Bezpecnostni funkce
Bezpeénostni funkce
¢! Chyba Vystup A1
1 Vypadek napajeni odvzdusnény
2 Vypadek pfivodu stlaéeného vzduchu odvzdusnény

Tato bezpecnostni funkce vSak nenahrazuje bezpeénostni zafizeni nutna pro konkrétni zafizeni.
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13  Technické udaje
VSeobecné informace
Stupen kryti podle IP 65
EN 60529
Hmotnost . 600 g
Rozméry D x S x V viz Datovy list strana 7, 8
Montézni poloha libovolna

Okolni podminky Pouziti ve vnitfnich prostorach

(plati pouze pro UL)

Smérnice
smérnice pro nizké
napéti smérnice o
elektromagnetické
kompatibilité

Normy
Elektromagnetické
ruseni

2014/35/EU
2014/30/EU

DIN EN 61000-6-3 (09/2011)

EN 61000-6-3:2007 + A1 2011

IEC 61000-6-3 + A1 2012

DIN EN 61326-6-1 (primysl) (10/2006)

Odolnost proti DIN EN 61000-6-2 (03/2006)
ruseni EN 61000-6-2:2005

IEC 61000-6-2:2005

DIN EN 61326-6-1 (primysl) (7/2013)
Trida B
Skupina 1
Provozni podminky
Okolni teplota 0-60 °C
Skladovaci teplota 0-60 °C
Ridici médium tridy kvality

podle DIN'ISO 8573-1

Obsah prachu tfida 7

(max. velikost ¢astic 40 pm)
(max. hustota &astic 5 mg/m?)

Tlakovy rosny bod tfida 4

(max. tlakovy rosny bod 3 °C)
Obsah oleje tfida 4

(max. koncentrace oleje 5 mg/m®)
Privod vzduchu 1,5-7 bar
Spotfeba vzduchu 0 I/min (v ustaleném stavu)
Pfitok vzduchu 150 I/min

Regulacéni diagram

100

~
a

o
=}

N
o

Stuper otevieni ventilu [%]

0

0 5 10 15 20 mA
4 8 12 16 20 mA
0 25 5 75 10 Vv

Regulator polohy GEMU 1436 cPos eco b&hem inicializace
automaticky detekuije fidici funkci ventilu:

Pruzinova sila oteviena (NO), nebo pruzinova sila uzaviena
(NC)

Kdyz ma signal hodnotu 4 mA, je ventil v zaviené poloze.

mé montazi

Systém méreni drahy - pii p

integrovany
Linearni provedeni

Zdvih 0-30/0-50/0-75 mm
Odpor R 3/5/5kQ

Minimalni zdvih <1mm

Otocné provedeni

Uhel otaceni 0°-93°

Odpor R 3kQ

Materialy

Horni dil télesa PSU

Spodni dil télesa PP30

Podminky pouziti

Elektrické udaje Podminky prostredi Pouziti ve vnitinich prostorech
Napajeni (plati pouze pro UL)
Napajeni U,=24VDC +10 % /-5 %
Prikon pfi prito¢ném vykonu kéd 01

1., =100 mA pfi 24 V DC)
Vstupni signaly
Analogové vstupy
Pozadované hodnoty 4-20 mA
Vstupni odpor 50Q
Inicializaéni vstup (digitalni)
Napéti 24V DC
Uroven ,logicka 1 14VDC<U,<30VDC
Uroven ,logicka 0“ ovDC<sU < 8VDC
Vstupni proud 1,,=1,3mA (pfi 24 V DC)
Vystup skute¢né hodnoty 4-20 mA
Zatez max. 600 Q
Elektricka pfipojka
Napajeni 1x konektor M12 A-kédovany
a signalni pripojky (Instalace — Navod k obsluze

dodrzovat)
Udaje regulétoru
Regulaéni odchylka <1%
Inicializace automaticky prostiednictvim sig-
nalu 24V DC .
Funkce tésného uzavieni ZAVRENO: W < 0,5 %;

OTEVRENO: W 2 99,5 %
Ukazatele
Indikace stavu 4 diody
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14  Objednaci udaje

Upozornéni

Regulétor polohy GEMU 1436 cPos eco mize byt namontovany pfimo na linearni nebo kyvné pohony.

Pfima nastavba

Pro pfimou montaz jsou nutné nasledujici soucasti, které musi byt objednany samostatné:

Linearni pohony

Kyvné pohony

Regulator polohy GEMU 1436... ECON... 030/050/075
viz objednaci tidaje — Regulator polohy (pfima montaz)
Montazni sada GEMU 1436 SO1 Z...

viz objednaci udaje — Montazni sada pro linearni pohony
Pfipojovaci sada GEMU 1219 000 Z...

viz objednaci Uidaje - Pripojovaci sada

Pfima montaz
na linearnim pohonu

GEMU 1436 SO1Z...
Montazni sada snima¢
polohy

GEMU 1219000 Z....
Pfipojovaci sada

®
©

®
GEMU 1436 cPos eco

%3 Regulator polohy
D f 3

Regulator polohy GEMU 1436... ECON... 090

viz objednaci udaje — Regulator polohy (pfima montaz)
Montazni sada GEMU 1436 PTAZ...

viz objednaci udaje — Montazni sada pro kyvné pohony
Pfipojovaci sada GEMU 1219 000 Z...

viz objednaci Udaje - Pripojovaci sada

®
®
©

Pfima montaz
na kyvném pohonu

[5E4IL7 " cPos 1436 Eco
© open
© ErROR

© cLoseo
© PoweR

©
GEMU 1436 PTAZ

Montazni sada snima¢
polohy
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@ Objednaci udaje Regulator polohy pro pfimou montaz

Pramyslova sbérnice kod

Be:

Prisluenstvi

Jednocinna

Provedeni pristroje Kod

Regulator polohy Economy

z 00
islus 1 kod

Prislusenstvi

0

z

1

Q =150 I/min
Q =200 I/min

Pritoény vykon kod
1

Volitelné vybaveni kod
Bez 00

0
02

Délka snimace polohy Kéd

Priklad objednavky

Typ

Primyslova sbérnice (kod)
Prislugenstvi (kod)

Funkce (kdd)

Provedeni pfistroje (kod)
Volitelné vybaveni (kod)
Pratoény vykon (kéd)
Provedeni snimace drahy (kéd)

Potenciometr, délka 30 mm (pro linearni pohony) 030
Potenciometr, délka 50 mm (pro linedrni pohony) 050
ECON Potenciometr, délka 75 mm (pro linearni pohony) 075
Otocny potenciometr, 90° (pro kyvné pohony) 090
Poznamka:
Pozadovana délka snimace polohy zavisi na max. zdvihu procesniho
ventilu a musi byt zvolena podle dale uvedenych montaznich sad.
1436 000 4 1 ECON 00 01 030
1436
000
z
1
ECON
00
01
030

Upozornéni: Montazni sada 1436 S01 Z... (plastové vieteno, pruzina, pfip. zavitovy adaptér) odpovidajici ventilu.
Objednaveijte zvlast s uvedenim typu ventilu, DN a fidici funkce.

1436 cPos eco
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Objednaci udaje Montazni sada pro linearni pohony

Ridic | Velikost | Poz Ridici| yejikost ima| Poz:
Typ| DN fu:“('c'e pol"onu = nal'(:1- Obj. &islo Typ | DN |funk- pir',o%i e | nam- Obj. &islo
s ce e ka
polony P )i
312 1 1 030 14365012201503000 620 [15-40| 2 0,1 030 14365012210903000
312 1 2 050 14365012551705000 620 [32-40| 1 1 030 14365012201103000
314 1 1 030 14365012201503000 620 | 50 1 2 030 14365012201803000
314 1 2 030 14365012551803000 620 | 50 2 2 030 14365012211503000
410 1,2 0 030 14365012251503000 630 1 1 030 14365012211503000
410 1,2 1 050 14365012252505000 650 1 1,234 | 030 14365012292403000
410 1,2 2 050 14365012252505000 650 1 5,6 050 14365012782505000
415 1,2 0 030 14365012251503000 650 2 1,234 | 030 14365012294403000
415 1,2 1 050 14365012252505000 650 2 5,6 050 14365012792505000
415 1,2 2 050 14365012252505000 656 [25-40 | 1 050 14365012551705000
512 1 1 030 14365012200303000 656 | 50-65 | 1 050 14365012552505000
512 1 2 050 14365012551705000 656 [50-65| 2 050 14365012592305000
514 1 0 030 14365012211503000 656 [80-100] 1 075 14365012752607500
514 1 1 030 14365012200303000 656 [80-100] 2 075 14365012593707500
514 1 2 050 14365012551705000 687 1 B 030 14365012211503000
514 1 5 050 14365012556005000 687 [15-25| 1 1 030 14365012201503000
520 1 3/1-3/3 | 050 14365012552505000 687 [15-40| 2 1,2 030 14365012210903000
520 1 4/1-4/3 | 075 14365012752607500 687 [32-40| 1 2 030 14365012201103000
520 2 5 050 14365012572505000 687 | 50 1 3 030 14365012201803000
520 2 6 075 14365012593707500 687 | 50 2 3 030 14365012211503000
530 1 1 030 4) | 1436501Z200103000 687 [65-100] 1 45 050 14365012551305000
530 1 2 030 14365012201503000 687 [65-100] 2 45 050 14365012562505000
530 1 4 050 14365012556005000 695 [15-25| 1 1 030 14365012201503000
530 1 5 050 14365012554805000 695 [15-40| 2 1,2 030 14365012210903000
530 2 2 030 14365012255303000 695 [32-40| 1 2 030 14365012201103000
530 [1525| 1 3 030 14365012203603000 695 | 50 1 3 030 14365012201803000
530 [32-50 | 1 & 050 14365012205905000 695 | 50 2 3 030 14365012211503000
532 1 0 030 1436S012211503000 710 1,2 0 030 14365012251503000
532 1 1 030 14365012200303000 710 1,2 1 050 14365012252505000
532 1 2 050 14365012551705000 710 1,2 2 050 14365012252505000
534 1 0 030 1436S012211003000 710 1,2 3 075 14365012251407500
534 1 1 030 1436S012201503000 9415 1 0 030 14365012251503000
534 1 2 050 1436S012554605000 9415 1 1 050 14365012252505000
536 1 [3A1-3A3[ 050 1436S012552505000 9415 1 2 050 14365012252505000
536 1 [4A1-4A3[ 050 1436S012758605000 9415 1 3 075 14365012251407500
536 2 3AN 050 1436S012572505000 R690[ 1525 [ 1 E 030 14365012200903000
536 2 4AN 050 1436S012597105000 R690[ 15-50 | 2 EFH [ 030 14365012210903000
550 1 1 030 4) | 1436501Z200103000 R690| 32 1 F 030 14365012201503000
550 1 2 030 1436S012201503000 R690 [ 40-50 [ 1 H 030 14365012201103000
550 1 4 050 1436S012556005000 R690| 65 1 K 030 14365012201803000
550 1 5 050 1436S012554805000 R690| 65 2 K 030 14365012211503000
550 2 2 030 1436S012255303000 R690 [80-100 1 M,N 050 14365012551305000
550 [ 1525 | 1 3 030 14365012203603000 R690 [80-100] 2 M,N 050 14365012562505000
550 [32-50 [ 1 3 050 14365012205905000 SUPM 1 1T1 030 14365012292403000
554 1 0 030 14365012211003000
554 1 1 030 14365012201503000
554 1 2 050 14365012554605000
555 [25-32 | 1 3 030 14365012203603000
565 1 1 030 14365012292403000
566 1 1 030 14365012292403000
580 1 1 030 4) | 1436501Z200103000
580 1 2 030 14365012201503000
580 1 4 050 14365012556005000
580 1 5 050 14365012554805000
580 [ 1525 1 3 030 14365012203603000
580 [32-50 [ 1 3 050 14365012205905000
582 1 0 030 14365012211503000
582 1 1 030 14365012200303000
582 1 2 050 14365012551705000
584 1 0 030 14365012211003000
584 1 1 030 14365012201503000
584 1 2 050 14365012554605000
600 [1525| 1 2 030 14365012201503000
600 [32-40 | 1 3 030 14365012201103000
600 | 50 1 4 030 14365012203003000
620 1 3/1-3/3 | 050 14365012551305000
620 1 |4A1-4A3] 075 14365012752607500
620 2 3/F 050 1436S012562505000 4) PouZijte pro regulaéni aplikace regulatoru s ¢islem
620 2 4AF 075 14365012593707500 K 2442
620 [1525| 1 0 030 14365012201503000
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© Objednaci udaje Pripojovaci sada

Typ Kéd Druh pripojeni Kéd
1219 elektroinstalagni krabice / 1219 Upravitelnd, svorkové pripojeni 00MO
kabelovy konektor M12 Upraveny s 2m kabelem,
5 x 0,34 mm? kabel PUR 02MO0
Jmenovita svétlost Kod Upraveny s 5m kabelem,
5 x 0,34 mm? kabel PUR 05M0
Bez 000
Upraveny s 10m kabelem,
Pri lova sbarni Kk6d 5 x 0,34 mm? kabel PUR 10M0
LMY S OVAISHEnnIce o Upraveny s 15m kabelem,
Prislusenstvi 4 5 x 0,34 mm? kabel PUR 15M0
Material zavitového krouzku Provedeni konektoru Kod
Mosaz poniklovana 00 M12, 5pdlovy M125
Uslechtila ocel 02
PA, polyamid 03 Kodovani Kod
Kédovaci kolik A
Tvar konektoru Kéd
Elektroinstalacni krabice pfima 00DG
Elektroinstalacni krabice uhlova 00DW
Priklad objednavky 1219 000 z 00 00DG 02MO M125 A
Typ (kod) 1219
Jmenovita svétlost (kéd) 000
PrisluSenstvi (kéd) z
Material zavitového krouzku (kod) 00
Tvar konektoru (kéd) 00DG
Druh pfipojeni (kéd) 02MO
Provedeni konektoru (kod) M125
Koédovani (kéd) A

@ Objednaci udaje Montazni sada pro kyvné pohony

Kod
PTAZ

Montazni sada
Montéazni sada kyvné pohony

Vzdalenost otvorti 80 x 30, vyska hiidele 20 01
Vzdalenost otvortl 80 x 30, vyska hiidele 30 02
Vzdalenost otvorti 130 x 30, vyska hfidele 30 03
Vzdalenost otvorti 130 x 30, vyska hfidele 50 04

Priklad objednavky

Typ

Montazni sada (kod)

Rozméry NAMUR (kod)
Rozsah méfeni (kdd)

Pfipojka fidiciho vzduchu (k6d)

Rozsah méreni Kod

Uhel otaéeni 90° 090

Pripojka fidiciho vzduchu
Bez 000

1436
1436

PTAZ 01 090 000

PTAZ
01
090

000

1436 cPos eco
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Objednaci udaje pro externi montaz

Pro externi montaz jsou nutné nasledujici souc¢asti, které musi byt objednany samostatné:

Linearni pohony

Kyvné pohony

Regulator polohy GEMU 1436...S01 @
viz objednaci Uidaje — Regulator polohy (externi montaz)
Snimaé polohy GEMU 4232...4001 @
viz objednaci udaje — Snimac polohy pro linearni pohony
Montazni sada pro snimaé polohy GEMU 4232 S01 Z...

viz objednaci Uidaje — Montazni sada pro linearni pohony
Upevniovaci dhelnik pro montaz na sténu

GEMU 1436 000 ZMP -
Objednaci kéd — 1436 000 ZMP
Pfipojovaci sada GEMU 1219 000 Z...
viz objednaci udaje - Pripojovaci sada

Regulator polohy GEMU 1436...S01 @
viz objednaci udaje — Regulator polohy (externi montaz)
Snimaé polohy GEMU 4231...4001 @
viz objednaci Udaje — Snimac polohy pro kyvné pohony
Montéazni sada pro snima¢ polohy GEMU 4231 PTAZ...

viz objednaci udaje — Montazni sada pro kyvné pohony
Upevilovaci thelnik pro montaz na sténu

GEMU 1436 000 ZMP -
Objednaci kod — 1436 000 ZMP
Pfipojovaci sada GEMU 1219 000 Z...
viz objednaci udaje — Pripojovaci sada

GEMU 1436 cPos

GEMU 1219 000 Z
Pripojovaci sada

|

Regulator polohy

®

[T

GEMU 1436 000 ZMP
Upeviovaci uhelnik
pro montaz na sténu

Externi montaz
na linearnim pohonu

GEMU 4232
Snimac polohy

@

GEMU 4232 S01Z
Montazni sada snima¢ polohy

Nl

Externi montaz
na kyvném pohonu

GEMU 4231
Snimac polohy

GEMU 4231 PTAZ
Montazni sada snima¢ polohy
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@ Objednaci udaje Regulator polohy GEMU 1436 pro externi montaz

Pramyslova sbérnice kod Volitelné vybaveni Kéd

Bez 000 Bez 00
[Funkce Kod Jll Pratoény vykon Kod
Jednoéinna 1 Q=150 I/min 01
Q =200 I/min 02

Provedeni pristroje Kéd . — .
Regulator polohy Economy ECON Délka snimace polohy Kod
pro externi potenciometr, So1

konektor M12, 5pdlovy, A kédovany

Pfiklad objednavky 1436 000 z 1 ECON 00 o1 soi

Typ 1436

Primyslova sbérnice (kéd) 000

Prislusenstvi 4

Funkce (kod) 1

Provedeni pfistroje (kod) ECON

Volitelné vybaveni (kéd) 00

Prito¢ny vykon (kdd) 01

Délka snimace polohy (kdd) S01

® Objednaci tdaje Snimaé polohy GEMU 4232 pro linearni pohony

Material krytu Koéd Délka kabelu Koéd

Obal PP 05 Délka 2,0 m 02M0

Hlinik, ¢erna eloxace 14 Délka 5,0 m 05M0

Obal PVDF (schopnost HighPurity) 20 dal$i na vyzadani

Délka snimaée polohy Kod [l Kabelové pripojeni Kod
: 5 Kabelovy konektor M12 pfimy,

Potenciometr, délka 30 mm 030 v p 2

Potenciometr, délka 50 mm 050 Spolovy, plastovy, A kédovany 4001

Potenciometr, délka 75 mm 075

Poznamka:

Pozadovana délka snimace polohy zavisi na max. zdvihu procesniho
ventilu a musi byt zvolena podle dale uvedenych montaznich sad.

Priklad objednavky 000 z 14 030 05M0 4001
Typ 4232

Primyslova sbérnice 000

PrisluSenstvi z

Material krytu (kéd) 14

Délka snimace polohy (kéd) 030

Délka kabelu (kdd) 05M0
Kabelové pfipojeni (kéd) 4001
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@ Objednaci udaje Montazni sada Snimaé polohy GEMU 4232S01Z... pro linearni pohony

) Délka| o ) Délka| -

Ridici | Velikost [snima-| _~ A Ridici | Velikost |sni 5 A =6
TP | DN g nkce pohonu | ée "ﬁam' e TP | DNl nkcel pohonu | é&e n'a(:l- CELEES

polohy lohy

312 1 1 030 4232501Z201503000 554 1 0,3 030 4232S012211003000
312 1 2 050 42325017551705000 554 1 1,4 030 4232S017201503000
312 2 2 050 2) [4232S5012575905000 554 1 2 050 42325017554605000
314 1 1 030 4232501Z201503000 554 2 0 030 2) |4232S01Z253603000
314 1 2 030 42325017551803000 554 2 1 030 2) |4232S012253803000
410 1,2 0 030 42325017251503000 554 2 2 050 2) |4232S012576205000
410 1,2 1 050 42325017252505000 554 8 0 030 1) [42328012253603000
415 1,2 0 030 4232501Z251503000 554 8 1 030 1) [4232S01Z253803000
415 1,2 1 050 42325012252505000 554 8 2 050 1) [4232S012576205000
512 1 1,4 030 42325017200303000 555 | 25-32 1 3 030 4232S012203603000
512 1 2 050 42325017551705000 555 | 40 1 4 030 4232S8017555303000
512 2 1 030 2) [4232501Z251503000 555 | 50-80 1 5 030 42325012558303000
512 2 2 050 2) |4232501Z575905000 555 | 8-20 1 2 030 4232S012200903000
514 1 0,3 030 4232S017211503000 565 1 1 030 4232S012292403000
514 1 1,4 030 42325017200303000 566 1 1 030 4232S017292403000
514 1 2 050 4232501Z551705000 566 2 1 030 2) |4232S01Z294403000
514 1 5} 050 42325012556005000 580 1 1 030 4) |4232S01Z200103000
514 2 1 030 2) |4232501Z251503000 580 1 2 030 4232S012201503000
514 2 2 050 2) |4232S501Z575905000 580 1 4 050 4232S012556005000
514 8 1 030 1) [4232S501Z251503000 580 1 5} 050 42325012554805000
520 1 3/1-3/3 | 050 42325012552505000 580 2 1 030 2) |4232S01Z250303000
520 1 4/1-4-3 | 075 4232S012752607500 580 8 1 030 1) [4232801Z250303000
520 2 5 050 2) |4232S501Z572505000 580 8 2 030 1) [4232801Z255303000
520 2 6 075 2) [4232501Z593707500 580 | 15-25 1 3 030 42325012203603000
530 1 1 030 4) |4232501Z200103000 580 | 32-50 1 3 050 4232501Z205905000
530 1 2 030 4232S012201503000 580 | 32-50 2 3 050 2) |4232S801Z251705000
530 1 4 050 42325017556005000 580 [32-50| 8 3 050 1) [4232801Z251705000
530 1 5] 050 42325012554805000 582 1 0 030 4232501Z211503000
530 2 1 030 2) |4232501Z250303000 582 1 1 030 4232501Z200303000
530 2 4 050 2) |4232S501Z571705000 582 1 2 050 42325017551705000
530 8 1 030 1) [4232S012250303000 582 2 1 030 2) |4232S017251503000
530 8 2 030 1) [4232S01Z255303000 582 2 2 050 2) |42325012575905000
530 8 4 050 1) |4232501Z571705000 584 1 0 030 4232501Z211003000
530 | 15-25 1 3 030 4232S012203603000 584 1 1 030 4232501Z201503000
530 | 32-50 1 3 050 42325017205905000 584 1 2 050 42325017554605000
530 | 32-50 2 3 050 2) |4232501Z251705000 584 2 0 030 2) |4232501Z253603000
530 | 32-50 8 3 050 1) |4232501Z251705000 584 2 1 030 2) |4232S01Z253803000
532 1 0,3 030 4232S012211503000 584 2 2 050 2) |4232S012576205000
532 1 1,4 030 42325017200303000 584 8 0 030 1) [42325017253603000
532 1 2 050 42325012551705000 584 8 1 030 1) [4232501Z253803000
532 2 1 030 2) |4232501Z251503000 584 8 2 050 1) |4232S01Z576205000
532 2 2 050 2) |4232S501Z575905000
534 1 0,3 030 42325017211003000
534 1 1,4 030 4232501Z201503000
534 1 2 050 4232S5012554605000
534 2 0 030 2) |4232501Z253603000
534 2 1 030 2) |42325017253803000
534 2 2 050 2) |4232501Z576205000
534 8 0 030 1) |4232501Z2253603000
534 8 1 030 1) |4232S01Z2253803000
534 8 2 050 1) [4232S017576205000
536 1 3A1-3A3| 050 42325012552505000
536 1 4A1-4A3| 050 4232S012758605000
536 2 3AN 050 2) |4232501Z572505000
536 2 4AN 050 2) |42328017597105000
550 1 0 030 3) [4232S01Z093903000
550 1 1 030 4) |4232501Z200103000
550 1 2 030 4232S012201503000
550 1 4 050 4232S012556005000
550 1 5) 050 4232S017554805000
550 2 1 030 2) |4232S01Z250303000
550 2 4 050 2) |4232S01Z571705000
550 8 1 030 1) [4232S017250303000
550 8 2 030 1) [42328017255303000
550 8 4 050 1) [4232S01Z571705000 2) Pouzijte pro regula¢ni aplikace regulatoru s Cislem K 2443
a0 ileal| 1 3 0 42325012203603000 4) Pouzijte pro regulacni aplikace regulatoru s ¢islem K 2442
550 | 32-50 1 3 050 4232S5012205905000
550[32-50| 2 3 050 2) |42328017251705000
550 | 32-50 8 3 050 1) [4232S01Z251705000
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@ Objednaci udaje Montazni sada Snimaé polohy GEMU 4232S01Z... pro linearni pohony

. Délka Poz Délka Poz

Ridici | Velikost |snil el L Ridici | Velikost [snil ol L
Typ | DN 5inkce pohonu | &e n;;"' Gl G Typ | DN Inkce pohonu | &e "'a(:" Gl Gkl

polohy polohy

600 | 15-25 1 2 030 42325017201503000 9415 1 0 030 42325017251503000
600 |32-40 1 3 030 4232501Z201103000 9415 1 1 050 42325012252505000
600 | 50 1 4 030 4232S01Z203003000 C50 2 1,2 030 4232S012028003000
605 1 0 030 42325017050103000 C50 1,2 1,2 030 4232S5012028003000
605 2 0 030 2) |4232S01Z050103000 C50 1,2 3,4 030 42325017440203000
610 1 1 030 4232S012050103000 C50 1,2 3,4 030 4232S5012440203000
610 2 1 030 2) |4232S017050103000 C60 1 1 030 4232S012072703000
615 1 1 030 4232501Z050103000 C60 1 1 030 42325012072703000
615 2 1 030 2) |4232S01Z2050103000 C60 1 2,3 030 4232S012270203000
620 1 3/1-3/3 | 050 4232S017551305000 C60 1 2,3 030 4232S5012270203000
620 1 4A1-4A3| 075 42325012752607500 C60 2 1 030 2) [4232501Z072703000
620 2 3/F 050 2) |4232S01Z562505000 C60 2 1 030 2) [4232S501Z072703000
620 2 4AF 075 2) |4232S017593707500 C60 2 2 030 2) [4232S8012270203000
620 | 15-25 1 0 030 4232501Z201503000 C60 2 2 030 2) [4232501Z270203000
620 | 15-40 2 0,1 030 2) |4232S01Z210903000 R690| 15-25 1 E 030 4232S012200903000
620 | 32-40 1 1 030 42325017201103000 R690| 15-50 2 E,FH 030 2) [4232501Z210903000
620 | 50 1 2 030 42325017201803000 R690| 32 1 F 030 4232S5017201503000
620 | 50 2 2 030 2) |4232S01Z211503000 R690| 40-50 1 H 030 42325012201103000
625 1 1 030 4232S012050103000 R690| 65 1 K 030 4232S012201803000
625 2 1 030 2) |4232S017050103000 R690| 65 2 K 030 2) [42328017211503000
630 1 1 030 4232501Z211503000 R690(80-100[ 1 M,N 050 42325012551305000
650 1 0 030 4232S012093903000 R690(80-100] 2 M,N 050 2) [4232S5012562505000
650 1 1,2,34 | 030 42325017292403000 SUPM 1 1T1 030 4232S017292403000
650 1 5,6 050 42325012782505000
650 2 0TA 030 2) |4232S01Z093903000
650 2 1,234 | 030 2) |4232S017294403000
656 | 25-40 1 050 42325017551705000
656 | 50-65 1 050 42325012552505000
656 [80-100] 1 075 4232S012752607500
656 [80-100, 2 075 2) |4232S017593707500
658 1 1 030 4232501Z213803000
687 1 B 030 4232S017211503000
687 2 B 030 2) |4232S017050103000
687 [ 15-25 1 1 030 4232501Z201503000
687 [ 15-40 2 1,2 030 2) |4232S01Z2210903000
687 | 32-40 1 2 030 42325017201103000
687 | 50 1 3 030 4232501Z2201803000
687 | 50 2 3 030 2) |4232S01Z211503000
687 [65-100] 1 4,5 050 42325017551305000
687 |65-100] 2 4,5 050 2) |4232S5017562505000
688 1 V1 030 4232501Z2200103000
688 1 2V1 050 4232S017575905000
695 | 15-25 1 1 030 4232501Z201503000
695 | 15-40 2 1,2 030 2) |4232S01Z2210903000
695 | 50 1 3 030 42325017201803000 Pozndmka
695 | 50 2 3 030 2) [4232S012211503000 2) Pouzijte pro regulaéni aplikace regulatoru s ¢islem K 2443
l0) 12 o Y 42825017251503000 4) Pouzijte pro regula¢ni aplikace regulatoru s Cislem K 2442
710 1,2 1 050 42328017252505000
710 1,2 0 030 42325012251503000
710 1,2 1 050 4232S012252505000
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@ Objednaci tidaje Snimaé polohy GEMU 4231 pro kyvné pohony

Material krytu Kéd Délka kabelu Koéd

PAI XF Délka 2,0 m 02MO0
Délka 5,0 m 05M0
deldina vy zédéni
Potenciometr, 90° 090
Kabelovy konektor M12 pfimy,
5polovy, plastovy, A kédovany 4001
Typ 4231
Pramyslova sbérnice 000
Prislusenstvi z
Material krytu (kéd) XF
Délka snimace polohy (kod) 090
Délka kabelu (kéd) 05M0
Kabelové pfipojeni (kéd) 4001

(D Objednaci tdaje Montazni sada Snimaé polohy GEMU 4231PTAZ... pro kyvny pohon

Montazni sada Kaéd Rozsah méreni Kod

Montézni sada kyvné pohony PTAZ Uhel otageni 90° 090
Piipojka fidiciho vzduchu

Vzdalenost otvortl 80 x 30, vyska hfidele 15 00 Bez 000

Vzdéalenost otvortl 80 x 30, vyska hfidele 20 01

Vzdélenost otvortl 80 x 30, vyska hiidele 30 02

Vzdalenost otvorl 130 x 30, vyska hidele 30 03

Vzdalenost otvorl 130 x 30, vyska hidele 50 04

Priklad objednavky 4231 PTAZ 00 090 000

Typ 4231

Montazni sada (kod) PTAZ

Rozméry NAMUR (kéd) 00

Rozsah méreni (k6d) 090

Pfipojka fidiciho vzduchu (kéd) 000
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15 Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé

My, firma GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG
Fritz-Miiller-StraBe 6-8
D-74653 Ingelfingen

prohlaSujeme, ze nize uvedeny vyrobek splfiuje nasledujici smérnice:

e smeérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU

Pouzité normy:

¢ QOdolnost proti ruseni:  DIN EN 61000-6-2 (03/2006)
DIN EN 61326-1 (pramysl) (07/2013)

¢ Elektromagnetické DIN EN 61000-6-3 (09/2011)

ruseni: DIN EN 61326-1 (pramysl) (07/2013)
Trida: B
Skupina: 1

Vyrobek: GEMU 1436 cPos eco

"

Joachim Brien
vedouci technického useku

Ingelfingen-Criesbach, listopad 2014
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CERTIFICATE OF COMPLIANCE

Certificate Number
Report Reference
Issue Date

Issued to:

This certificate confirms that
representative samples of

Standard(s) for Safety:

Additional Information:

E515574
E515574-20200630
2020-JULY-08

GEMU VALVES INC
Suite 110-112, Bldg 2600
3800 Camp Creek Pky
Atlanta GA 30331

PROCESS CONTROL EQUIPMENT, ELECTRICAL

Open Type Electro-Pneumatic Positioner/Controller models:
1235, 1236, and 1436 Eco

Have been investigated by UL in accordance with the
Standard(s) indicated on this Certificate.

UL 61010-1 Safety Requirements For Electrical Equipment
For Measurement, Control, And Laboratory Use - Part 1:
General Requirements

CSA C22.2 NO. 61010-1-12 Safety Requirements For
Electrical Equipment For Measurement, Control, And
Laboratory Use - Part 1: General Requirements

See the UL Online Certifications Directory at
https://ig.ulprospector.com for additional information.

This Certificate of Compliance does not provide authorization to apply the UL Mark. Only the UL Follow-Up
Services Procedure provides authorization to apply the UL Mark.

Only those products bearing the UL Mark should be considered as being UL Certified and covered under UL’s

Follow-Up Services.

Look for the UL Certification Mark on the product.

Ee

Bruce Mahrenholz, Director North American Certification Program

Any information and documentation involving UL Mark services are provided on behalf of UL LLC (UL) or any authorized licensee of UL. For questions, please :
ive at hitp:/ i

uLLe

contact a local UL Customer Service 1

Page 1 of 1
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